HU

LANGUAGE COURSE

Hungarian Basic Conversation 4

12 Chapters Philip Osztromok Generated with Claude



HUNGARIAN BASIC CONVERSATION 4

Contents

Health & Fitness: Sport, Diet & Healthy Living

Cooking & Recipes: Ingredients, Instructions & Kitchen Talk

Driving & Cars: Renting, Fuel, Repairs & Traffic Rules

Offices & Paperwork: Forms, Official Letters & Authorities

Learning & Education: Courses, Studying & Exams

Online Shopping & Consumer Rights: Orders, Complaints & Warranty
Telling a Story: Anecdotes, Incidents & What Happened Next

Culture & Entertainment: Films, Books, Music & Reviews

Nature & Environment: Climate, Recycling & Sustainable Living
Relationships & Celebrations: Friends, Dating, Weddings & Family Events
Discussing Issues: Agreeing, Disagreeing & Making Your Case

Looking Ahead: Plans, Goals & Where Next

Hungarian Basic Conversation 4 - Page 1




Jo6 napot kivanok! Miben

segithetek?
Good day! How can I help?

JoO napot! Szeretnék bérletet venni a

konditerembe.

Good day! I'd like to buy a pass for the gym.

Havi vagy éves bérletet szeretne?

Would you like a monthly or a yearly pass?

El6szor havit kérnék, csak

kiprobalom. Mennyibe keriil?
A monthly one first, I'm just trying it out. How

much is it?

Tizenotezer forint. Hétf6t6l
péntekig reggel hattol este tizig van

nyitva.

* Health and Fitness — Egészség és sport

Jo napot! Hogy érzi magat?

Good day! How are you feeling?

J6 napot, doktor ar! Faradt vagyok,
és faj a hatam.
Good day, doctor! I'm tired and my back

hurts.

Sokat il munka kozben?

Do you sit a lot while you work?

Igen, egész nap a szamitdgép elGtt

dolgozom.

Yes, I work at the computer all day.

Milyen gyakran sportol?

How often do you do sport?
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Fifteen thousand forints. It's open Monday to

Friday, from six in the morning to ten at night.

Koszonom. Hol van az 61t6z6?

Thank you. Where is the changing room?

Balra a 1épcs6 mellett. Hozzon

torolkozot is!
On the left, next to the stairs. Bring a towel as

well!

Szeretnék egészségesebben enni.

Mit javasol?
I'd like to eat more healthily. What do you

suggest?

Mit szokott reggelizni?

What do you usually have for breakfast?

Altalaban csak egy kavét és egy

sutit.

Usually just a coffee and a biscuit.

Az nem elég. Egyen tojast vagy

kenyeret, és igyon sok vizet.
That isn't enough. Eat an egg or some bread,

and drink plenty of water.

Sajnos alig. Hetente egyszer sétalok,

tobbet nem.
Hardly at all, I'm afraid. I walk once a week,

no more.

Ez kevés. Naponta legalabb fél 6rat

mozogjon, és iiljon kevesebbet!

That's too little. Move for at least half an hour

a day, and sit less!

Jo napot! Egy feln6tt belép6t kérek.

Good day! One adult ticket, please.

Egy Orara vagy két orara?

For one hour or for two hours?

Két 6rara. Hany méteres a

medence?

For two hours. How long is the pool?

Huszonot méteres. Van
uszobsapkaja?
Twenty-five metres. Do you have a swimming

cap?

Nincs. Kotelezé?
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Es a vacsora?

And dinner?

Tobb zoldséget és kevesebb cukrot.

Egy kiegyensulyozott étrend a
legjobb.

More vegetables and less sugar. A balanced

diet is best.

J6 napot! En vagyok az edzéje. Mi a

célja?

Good day! I'm your trainer. What is your goal?

Szeretnék fogyni, és er6sebb lenni.

I'd like to lose weight and get stronger.

Rendben. Hetente haromszor jojjon,

és egy edzés egy ora legyen.
All right. Come three times a week, and let

each session be an hour.

Melyik gyakorlat a legnehezebb?

Which exercise is the hardest?

No. Is it compulsory?

Igen, itt kotelezé. Megvasarolhatja a
pénztarnal.

Yes, it is here. You can buy one at the cash
desk.

Rendben, akkor azt is kérem.
Fine, then I'll take that too.

Képzeld, elkezdtem futni!

Guess what, I've started running!

Tényleg? Hanyszor futsz hetente?

Really? How many times a week do you run?

Haromszor, reggel hatkor. Utana

sokkal jobban érzem magam.
Three times, at six in the morning. Afterwards

I feel much better.

Szerintem az Uszas egészségesebb,

mint a futés.

I think swimming is healthier than running.
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A guggolas. Mutatom, aztan De a futas olcsobb: nem kell belép6t

ismételje meg tizszer! venni.
The squat. I'll show you, then repeat it ten But running is cheaper: you don't have to buy

times! a ticket.

F4j a labam. Ez normalis? Igaz. Gyere velem Gszni szombaton!

My legs hurt. Is that normal? True. Come swimming with me on Saturday!

Igen, az els6 héten izomlaza lesz. Rendben, de utana futni is fogunk.
Pihenjen egy kicsit! All right, but we'll go running after that too.

Yes, you'll have sore muscles in the first week.

Rest for a little!

/£ Key Phrases — Fontos kifejezések

) Milyen
How often do you Milyen gyakran MIH-yehn DYAWK-rawn

akran
do sport? sportol? 9y SHPOR-tol

sportolsz?

[ train three times Hetente haromszor HEH-tehn-teh HAH-rom-sor
a week. edzek. EH-dzehk

I'd like a monthly Havi bérletet HAW-vih BAYR-leh-teht SEH-

pass. szeretnék. reht-nayk

. ) Hogy érzed .
How do you feel? Hogy érzi magat? HODY AYR-zih MAW-gaht

magad?

My back hurts. Faj a hatam. FAHY AW HAH-tawm
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Where is the

changing room?

One adult ticket,

please.
What is the best

way to stay in

shape?

Rest a little!

Hol van az 61t6z6?

Egy feln6tt belépot

kérek.

Mi a legjobb méddja

annak, hogy

formaban maradjak?

Pihenj egy

Pihenjen egy kicsit!

kicsit!

2 Three Verbs — Harom ige

én (1)
AYN

te (you)
TEH

8, On
EUU, EUN

mi (we)
MIH

ti (you, pl.)
TIH

edzek
EH-dzehk

edzel
EH-dzehl

edz
EHDZ

edzink
EH-dzuenk

edzetek
EH-dzeh-tehk

futok
FU-tok

futsz
FUTS

fut
FUT

futunk
FU-tunk

futtok
FUT-tok
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HOL VAWN AWZ EUL-teu-

Zeuu

EDY FEHL-neuutt BEH-lay-
peuut KAY-rehk

MIH AW LEHG-yobb MOHD-
yaw AW-nawk HODY FOR-
mah-bawn MAW-raw-dyawk

PIH-hehn-yehn EDY KIH-chit

uszom

OO-som

uszol
O0O-sol
uszik
OO-sik

uszunk
OO-sunk

usztok
OOS-tok




usznak
OOS-nawk

futnak
FUT-nawk

edzenek
EH-dzeh-nehk

sz Comparing — Osszehasonlitas

egészséges

EH-gays-shay-gehsh

.7

Jo
YOH

nehéz
NEH-hayz

hard, difficult

konnyl
KEUNY-nyuue

olcso
OL-choh

eros

strong
EH-reush

gyors
DYORSH

comparative + mint

egészségesebb
EH-gays-shay-geh-shebb

jobb
YOBB

nehezebb
NEH-heh-zebb

kénnyebb
KEUNY-nyebb

olcsobb
OL-chobb

erdsebb
EH-reu-shebb

gyorsabb
DYOR-shabb

Az Uszas egészségesebb, mint a

futas.

Hungarian Basic Conversation 4 - Page 7

legegészségesebb
LEHG-eh-gays-shay-geh-shebb

legjobb
LEHG-yobb

legnehezebb
LEHG-neh-heh-zebb

legkonnyebb
LEHG-keuny-nyebb

legolcsébb
LEHG-ol-chobb

legerésebb
LEHG-eh-reu-shebb

leggyorsabb
LEHG-dyor-shabb

Swimming is healthier than

running.




superlative Ez a legnehezebb gyakorlat. This is the hardest exercise.

comparative adverb (-

Utana jobban érzem magam. Afterwards | feel better.
ban/-ben)

"much" + comparative sokkal olcsébb much cheaper

A few comparatives do not follow the pattern: j6 — jobb — legjobb (good, better, best), sok —
tobb — legtobb (much, more, most) and kevés — kevesebb — legkevesebb (little, less, least).
Learn them as whole words. When the comparative describes how something is done, it takes -ban/-

ben: jobban (better), gyorsabban (faster).

B Doing It: -as / -és — A cselekvés neve

fut runs futas FU-tahsh running; a run
uszik swims Uszas OO0-sahsh swimming

edz trains edzés EH-dzaysh training; a session
mozog moves mozgas MOZ-gahsh movement, exercise
pihen rests pihenés PIH-heh-naysh rest

alszik sleeps alvas AWL-vahsh sleep

f6z cooks fozés FEUU-zaysh cooking
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Use them as the subject: A futas egészséges. (Running is healthy.) Az alvas nagyon

ontos. (Sleep is very important.) A rendszeres mozgas jot tesz. (Regular exercise does

© How Often? — Milyen gyakran?

once, twice, three times egyszer, kétszer, haromszor EDY-sehr, KAYT-sehr, HAH-rom-sor
daily naponta NAW-pon-taw

weekly hetente HEH-tehn-teh

monthly havonta HAW-von-taw

yearly évente AY-vehn-teh

twice a day naponta kétszer NAW-pon-taw KAYT-sehr

three times a week hetente haromszor HEH-tehn-teh HAH-rom-sor

every morning minden reggel MIN-dehn REHG-gehl

at least legalabb LEHG-aw-lahbb

hardly ever alig AW-lig

@ Sport, Food and Body — Sport, étel, test

to cycle biciklizni BIH-tsik-liz-nih head fej
to jog kocogni KO-tsog-nih back hat

to walk sétalni SHAY-tahl-nih leg; foot lab
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to do yoga

to play football

to play tennis

vegetables

fruit

meat

fish

milk

jogazni
focizni

teniszezni

zoldség
gyumolcs
has

hal

tej

YOH-gahz-nih

FOT-tsiz-nih

TEH-nih-sehz-nih

ZEULD-shayg

DYUE-meulch

HOOSH

HAWL

TEHY

knee

muscle

heart

sugar

salt

TO-yahsh

KEH-nyayr

VEEZ

TSU-kor

SHOH

Aches: in Hungarian the thing that hurts is the subject of fdj, with a possessive ending: Faj a

ejem. (My head hurts.) F4j a labam. (My leg hurts.) Faj a hatam. (My back hurts.)
Nothing like "I have a headache" is needed.

B8 Vocabulary — Székincs

edzés EH-dzaysh training; a session

edzo EH-dzeuu trainer, coach
konditerem KON-dih-teh-rehm gym

uszoda U-so-daw swimming pool (building)
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bérlet
étrend

egészség

gyakorlat
edzeni
futni
uszni
sportolni
fogyni
pihenni
fajni
egészséges
faradt
nehéz

gyakran

BAYR-leht

AY-trehnd

EH-gays-shayg

OR-vosh

DYAW-kor-lawt

EH-dzeh-nih

FUT-nih

OOS-nih

SHPOR-tol-nih

FODY-nyih

PIH-hehn-nih

FAHY-nih

EH-gays-shay-gehsh

FAH-rawtt

NEH-hayz

DYAWK-rawn

Olvasas — Reading

pass; season ticket

diet

health

doctor

exercise; practice

to train

to run

to swim

to do sport

to lose weight

to rest

to hurt, ache

healthy

tired

hard, difficult; heavy

often
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Philip egy éve dolgozik Edinburgh-ban, és sokat iil a szamitogép el6tt. Az orvosa azt mondta

neki, hogy tobb mozgasra van sziiksége. Ezért Philip tavaly 6sszel elkezdett futni. Eleinte

csak tiz percet futott, mert nagyon faradt volt, de most mar hetente haromszor fut, fél érat.

A futas olcsobb, mint a konditerem, ezért szereti.

Az étrendjét is megvaltoztatta. Kevesebb cukrot eszik, és naponta tobb zoldséget és
gylimolesot. Azt mondja, hogy a legnehezebb az volt, hogy reggel koran felkeljen. Ma mar
jobban alszik, és kevésbé faradt. A felesége, Anna, hetente kétszer iszni jar. Szerinte az

uszas egészségesebb, mint a futas, de Philip szerint a futas szorakoztatobb.

szamitogép SAH-mee-toh-gayp computer

mozgas MOZ-gahsh movement, exercise
sziiksége van SUEK-shay-geh VAWN needs

tavaly TAW-vawy last year

eleinte EH-leh-in-teh at first
megvaltoztat MEHG-vahl-toz-tawt changes

kevésbé KEH-vaysh-bay less

szorakoztato SOH-raw-koz-taw-toh fun, entertaining

1. Philip started running last spring.

False: tavaly 0sszel (last autumn).

2. At first he ran for only ten minutes.
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True: eleinte csak tiz percet futott.

3. He thinks running is more expensive than the gym.

False: a futas olcsobb, mint a konditerem.

4. Anna goes swimming twice a week.

True: hetente kétszer iiszni jar.

Swimming in Hungary is often more regulated than in Britain: in many pools a swimming cap
(tszoésapka) is compulsory, and you may need to shower first. Hungary is also famous for its
thermal baths (fiird6), such as the Széchenyi bath in Budapest, which are for relaxing as much as
for swimming. Always check the rules on the pool's website or at the cash desk: Kotelez6 az

uszosapka?

With a doctor, a receptionist or a trainer you do not know, use the formal On forms: Hogy érzi

magat? Pihenjen egy kicsit! With friends, switch to te: Hogy érzed magad? Pihenj egy kicsit!
Doctors also use the polite imperative a lot (Uljon le! Egyen kevesebb cukrot!), as in dialogs @ and

Q.

Hungarian residents see a haziorvos (family doctor) with their TAJ social-insurance number. As a
visitor, you would normally arrange care through your travel or health insurance, so check the details

before you go. In an emergency, the number is 112.
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Comparatives and superlatives are covered in Hungarian Grammar 4, chapter 9, and the verbal
nouns in -ds / -és in Hungarian Grammar 4, chapter 6. The two conjugations behind edzek / futok /

uszom are in Hungarian Grammar 1, chapters 6 to 9.

# Try It Yourself — Gyakorlatok

1. Say "I train three times a week."

Hetente haromszor edzek.

2. Say "Swimming is healthier than running."

Az Gszas egészségesebb, mint a futas.

3. Tell the doctor "My back hurts and I'm tired."

Faj a hatam, és faradt vagyok.

4. Ask at the gym: "How much is a monthly pass?"

Mennyibe keriil a havi bérlet?

5. Make the superlative of nehéz and use it: "This is the hardest exercise."

legnehezebb — Ez a legnehezebb gyakorlat.

6. Give the noun for the action of fut, and say "Running is healthy."
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futas — A futas egészséges.

Cooking and recipes: ingredients and quantities, the verbs of the kitchen (megmos, felvag,

megsiit, hozzaad), the imperative in instructions, and a first look at verb prefixes.
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Jo6 reggelt! Mit adhatok?

Good morning! What can I give you?

Jo reggelt! Fél kil6 marhahtst és egy

kil6 krumplit kérek.
Good morning! Half a kilo of beef and a kilo of

potatoes, please.

Hagymat is kér?

Would you like onions too?

Igen, harom darabot. Van

fliszerpaprika?

Yes, three. Do you have spice paprika?

Van, itt van a legjobb, hazi.

Yes, here's the best, homemade.

?) Cooking and Recipes — F0zés és receptek

Mit f6ziink ma este?

What shall we cook this evening?

Gulyaslevest szeretnék. Megnéztem

a receptet.

I'd like goulash soup. I've looked up the recipe.

Mi kell hozz4?

What do we need for it?

Marhahus, hagyma, krumpli és sok

fliszerpaprika.
Beef, onion, potatoes and a lot of spice

paprika.

Mennyi ideig kell f6zni?

How long does it have to cook?
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Akkor egy csomagot kérek. Mennyi

lesz?

Then I'll take one packet. How much will that

be?

Osszesen hatezer-négyszaz forint.

Six thousand four hundred forints altogether.

Szia, anya! Hogyan kell palacsintat
sutni?

Hi, Mum! How do you make pancakes?

Szia! Keverj 0ssze egy csésze lisztet,

két tojast és egy csésze tejet.
Hi! Mix together a cup of flour, two eggs and a

cup of milk.

Cukrot nem kell hozzaadni?

Don't I need to add sugar?

De, adj hozza egy evOkanal cukrot és
egy csipet sot.
Yes, add a tablespoon of sugar and a pinch of

salt.

Mennyi ideig stissem?

Masftél oraig. Te vagd fel a zoldséget,

én megmosom a hust.
An hour and a half. You cut up the vegetables,

I'll wash the meat.

Rendben. Hol van a nagy fazék?
All right. Where is the big pot?

Udvozlom! Ma gulyaslevest féziink.

El6szor mossa meg a zoldséget!
Welcome! Today we're cooking goulash soup.

First wash the vegetables!

Rendben. Mekkorara vagjam fel a
krumplit?

All right. How big shall I cut up the potatoes?

Kockakra, kortilbeliil egy centisre.

Into cubes, about one centimetre.

Es a hagymat?

And the onion?

Azt apritsa nagyon kicsire, aztan

tegye a fazékba.

Chop that very small, then put it into the pot.
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How long shall I fry it?

Mindkét oldalat egy percig, forrd

serpenyGben.

One minute on each side, in a hot pan.

K0szonom, anya, akkor mindjart
kezdem.

Thanks, Mum, I'll start right away then.

Jaj, ne! Megégett a hus!

Oh no! The meat has burnt!

Kapcsold ki a siit6t, és nyisd ki az
ablakot!

Switch off the oven and open the window!

Tl sokaig stitottem. Elfelejtettem

beéllitani az id6zit6t.

I cooked it too long. I forgot to set the timer.

Nem baj. Mi marad vacsorara?

Never mind. What's left for dinner?

Van tojas és kenyér.

There are eggs and bread.

Mennyi ideig kell f6zni?

How long does it have to cook?

Masfél 6raig, és kozben néha keverje

meg.
An hour and a half, and stir it now and then in

between.

Szia! Rantott hast akarok csinalni

vacsorara. Hogyan kell?
Hi! I want to make breaded cutlets for dinner.

How do I do it?

Szia! Vagd fel a hust, és verd

laposra.

Hi! Cut the meat into slices and beat them flat.

Forgasd meg lisztben, tojasban és

morzsaban.

Turn it in flour, egg and breadcrumbs.
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Akkor rantottat csinalok.

Then I'll make scrambled eggs.

Koszi, te vagy a legjobb!

Thanks, you're the best!

Es utana stissem?

And then I fry it?

Igen, forr6 olajban, mindkét oldalat

harom-négy percig.

Yes, in hot oil, three or four minutes on each

side.

Es mi legyen mellé?

And what should

/£ Key Phrases — Fontos kifejezések

What do you want

for dinner?

How is it made?

What do | need for

it?

How long does it

have to cook?

Wash it.

Cut it up.

Add a pinch of salt.

Mit szeretne

vacsorara?

Hogyan késziil?

Mi kell hozza?

Mennyi ideig kell

fo6zni?
Mossa meg!
Vagja fel!

Adjon hozza egy

csipet sot!

Mit szeretnél

vacsorara?

Mosd meg!
Vagd fel!

Adj hozza egy

csipet sot!
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go with it?

MIT SEH-reht-neh VAW-

cho-rah-raw

HO-dyawn KAY-suel

MIH KEHLL HOZ-zah

MEHNY-nyih IH-deh-ig
KEHLL FEUUZ-nih

MOSH-shaw MEHG

VAH-dyaw FEHL

AWD-yon HOZ-zah EDY
CHIH-peht SHOHT




Melegitse el6 a Melegitsd el6 a MEH-leh-geet-sheh EH-

leuu AW SHUE-teuut

Preheat the oven. . o
sutot! sutot!

It's delicious! Nagyon finom! NAW-dyon FIH-nom

Enjoy your meal! J6 étvagyat! YOH AYT-vahdy-awt

N Three Verbs — Harom ige

én (1)
AYN

te (you)
TEH

8, On
EUU, EUN

mi (we)
MIH

ti (you, pl.)
TIH

8k (they)
EUUK

fézok
FEUU-zeuk

fozol
FEUU-zeul

foz
FEUUZ

féziink
FEUU-zuenk

foztok

FEUUZ-teuk

féznek
FEUUZ-nehk

sutok
SHUE-teuk

stitsz
SHUETS

sut
SHUET

sutlink
SHUE-tuenk

suttok

SHUET-teuk

sutnek
SHUET-nehk

vagok
VAH-gok

vagsz
VAHGS

vag
VAHG

vagunk
VAH-gunk

vagtok
VAHG-tok

vagnak
VAHG-nawk

®¥ Kitchen Verbs and Their Prefixes — Igekoték a
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megmos MEHG-mosh to wash (thoroughly)
felvag FEHL-vahg to cut up, slice
megsut MEHG-shuet to bake, fry (until done)
hozzaad HOZ-zah-awd to add

Osszekever EUS-seh-keh-vehr to mix together
megféz MEHG-feuuz to cook (until done)
megpucol MEHG-pu-tsol to peel

belednt BEH-leh-eunt to pour in

B Instructions — Utasitasok

wash Mossa meg! Mosd meg! Megmossuk.
cut up Vagja fel! Vagd fel! Felvagjuk.

mix together Keverje 6ssze! Keverd 6ssze! Osszekeverjiik.
add Adja hozza! Add hozza! Hozzaadjuk.

pour in Ontse bele! Ontsd bele! Beledntjiik.
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The imperative rules (Hungarian Grammar 3, chapter 7) are the same as in any other
conversation. In an instruction the thing you work on is often definite (a zoldséget, a hiist), so
the verb takes the definite forms: mossa, vagja, keverje. With an indefinite quantity the
forms differ: Adjon hozza egy csipet sot! (a pinch of salt) but Adja hozza a soét! (the
salt).

In an ordinary statement the prefix is attached to the verb (Megmosom a hiist.). In a positive
command the prefix goes behind the verb as a separate word: Mossa meg! Vagd fel! Add
hozza! In a prohibition too: Ne mossa meg! But with an infinitive the prefix stays attached:

Meg kell mosni. (It has to be washed.) The full rules are in Hungarian Grammar 4, chapter 4.

&z Quantities and Temperatures — Mennyiség és h6fok

a tablespoon egy evokanal EDY EH-veuu-kaw-nahl

a teaspoon e VACEHENRE] EDY TEH-ahsh-kaw-nahl

a pinch egy csipet EDY CHIH-peht

acup egy csésze EDY CHAY-seh

a glass egy pohar EDY PO-hahr

a clove (garlic) egy gerezd EDY GEH-rehzd

20 decagrams (200 g) hasz dkg HOOS DEH-kaw-grawmm
half a kilo; a litre fél kilo; egy liter FAYL KIH-loh; EDY LIH-tehr
a decilitre egy deci EDY DEH-tsih

bake at 180 degrees suisse 180 fokon SHUESH-sheh ... FO-kon
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After a quantity the noun stays in the singular: két evokanal cukor (two tablespoons of

sugar), fél liter tej (half a litre of milk). A dkg (decagram, 10 g) is the unit Hungarian shops

and recipes use for cheese, sausage and spices.

@® Hungarian Classics — Magyar klasszikusok

i GU-yahsh-leh- ) .
gulyasleves e goulash soup: beef, potatoes, onion and paprika
vehs

breaded fried cutlet (often pork), served with potatoes or
rantott hus RAHN-tott HOOSH i
sala

palacsinta PAW-law-chin-taw thin pancake, filled with jam, curd cheese or chocolate
lecso LEH-choh a stew of peppers, tomatoes and onion

rantotta RAHN-tot-taw scrambled eggs

B8 Vocabulary — Szokincs

recept REH-tsept recipe
hozzavalé HOZ-zah-vaw-loh ingredient
suito SHUE-teuu

serpenyd SHEHR-peh-nyeuu frying pan

fazék FAW-zayk pot
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kés KAYSH

tojas TO-yahsh egg

liszt LIST flour

hagyma HAWDY-maw onion

krumpli KRUMP-lih potato

foézni FEUUZ-nih to cook, boil
sutni SHUET-nih to bake, fry
vagni VAHG-nih to cut

keverni KEH-vehr-nih to stir, mix
hozzaadni HOZ-zah-awd-nih to add
megmosni MEHG-mosh-nih to wash (thoroughly)
finom FIH-nom delicious; fine
forro FOR-roh hot (to the touch)
friss FRISH fresh

koriilbeliil KEU-ruel-beh-luel about, approximately

Olvasas — Reading

Philip szeret enni, de nem szeret f6zni. Tegnap azonban gulyaslevest {6z6tt, mert Anna

sziilinapja volt. A receptet az édesanyja kiildte. El6szor megmosta és felvagta a hust, aztan
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megpucolta a hagymat, és kockakra vagta. Egy nagy fazékban olajat melegitett, és

megpiritotta a hagymat.

Hozzaadta a hust, a fliszerpaprikat és a sot, és felontotte vizzel. Masfél orat f6zte. Kozben
megmosta és felvagta a krumplit, és a végén azt is hozzaadta. Amikor a leves kész lett, Anna
megkostolta. Azt mondta, hogy izletes, de egy kicsit sok benne a paprika. Philip nevetett:
legkozelebb kevesebb paprikat tesz bele.

azonban AW-zon-bawn however

megpucol MEHG-pu-tsol peels

kocka KOT-tsaw cube

megpirit MEHG-pih-reet browns, fries lightly

felont FEHL-eunt pours on, tops up with liquid
megkdstol MEHG-kohsh-tol tastes

izletes EEZ-leh-tehsh tasty

legkozelebb LEHG-keu-zeh-lebb next time

1. Philip loves cooking.

False: nem szeret f6zni (he doesn't like cooking).

2. He cooked goulash soup for Anna's birthday.

True: mert Anna sziilinapja volt.
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3. He cooked the soup for half an hour.

False: masfél orat fozte (an hour and a half).

4. Anna thought there was a little too much paprika in it.

True: egy kicsit sok benne a paprika.

In Hungary gulyas (or gulyasleves) is a soup, thick with meat, potato and paprika. The thicker stew
that foreigners call goulash is porkolt in Hungarian. Hungarian palacsinta are thin like French
crépes and filled with jam (lekvar), curd cheese (tiird) or chocolate; the famous Gundel palacsinta

has walnuts and chocolate sauce.

A Hungarian recipe may tell you what to do in three ways: On imperative (Mossa meg a hiist), te

imperative (Mosd meg a hiist), or we form (Megmossuk a htist, "we wash the meat"). The we
form is the usual style in printed cookbooks, because it reads as a shared instruction. In speech, use

the imperative of the register you would use with the person.

Hungarian recipes use grams and dekagramm (dkg), litres and deci (decilitres), and oven
temperatures in degrees Celsius. Ask for hiisz deka sajtot (200 g of cheese) at a counter, and expect

to hear deka rather than gram for small quantities of cheese, ham and spices.

The prefixes of this chapter are explained in Hungarian Grammar 4, chapters 1 to 3, and their
position in commands in Hungarian Grammar 4, chapter 4. The imperative itself is in Hungarian

Grammar 3, chapter 7.
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# Try It Yourself — Gyakorlatok

1. Tell a stranger "Wash the vegetables." (formal)

Mossa meg a zoldséget!

2, Tell a friend "Cut up the onion."

Vagd fel a hagymat!

3. Say (formal) "Add a pinch of salt."

Adjon hozza egy csipet sé6t!

Al

4. Say (formal) "Bake it at 180 degrees.'

Siisse 180 fokon!

5. Ask "How long does it have to cook?"

Mennyi ideig kell f6zni?

6. Why is meg after the verb in Mossa meg! but attached in Megmosom?

In a positive command the prefix goes behind the verb; in a plain statement it stays

attached.
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Driving and cars: renting a car, fuel, repairs and the rules of the road, with tilos, kotelez6, szabad

and the infinitive of obligation.
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Jo napot kivanok! Miben

segithetek?
Good day! How can I help?

J6 napot! Szeretnék egy autot

bérelni harom napra.

Good day! I'd like to rent a car for three days.

Milyen auto6t szeretne? Kisebbet

vagy nagyobbat?
What kind of car would you like? A smaller or

a bigger one?

Egy kisebbet kérnék, automata

valtoval.
A smaller one, please, with an automatic

gearbox.

Rendben. Kérem a jogositvanyat és

az utlevelét.

< Driving and Cars — Autdvezetés

Jo napot! A hatos kitnal tankoltam.
Good day! I filled up at pump six.

Mennyit tankolt?

How much did you put in?

Harminc litert, benzint. Mennyivel

tartozom?

Thirty litres, petrol. How much do I owe?

Tizennyolcezer forint. Kartyaval

vagy készpénzzel fizet?
Eighteen thousand forints. Will you pay by

card or in cash?

Kartyaval. Literenként mennyibe

keril a benzin?

By card. How much does petrol cost per litre?
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Fine. May I have your driving licence and your

passport.

Tessék. Mennyibe kertil naponta?

Here you are. How much is it per day?

Napi tizenkétezer forint, a
biztositassal egyiitt. Teli tankkal kell

visszahozni.
Twelve thousand forints a day, insurance

included. It has to be returned with a full tank.

Jo napot! Autopalya-matricat

szeretnék venni.

Good day! I'd like to buy a motorway vignette.

Személyautora? Mi a rendszama?

For a car? What is the registration number?

A, B, C, szazhuszonharom.

A, B, C, one two three.

Tiz napra vagy egy honapra
szeretné?

Would you like it for ten days or for a month?

Hatszaz forint literenként.

Six hundred forints a litre.

Itt nem szabad parkolni, latod a

tablat?

You can't park here, do you see the sign?

Melyiket? En csak a P bettit latom.

Which one? I only see the letter P.

Nézd meg alatta: hétkoznap tilos a

parkolas.

Look underneath: on weekdays parking is
forbidden.

Ertem. Akkor hol szabad megallni?
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Tiz napra, kérem.

Ten days, please.

Rendben. A matrica elektronikus, a
rendszam alapjan miikodik. Nem

kell semmit az ablakra ragasztani.
Fine. The vignette is electronic and works by
registration number. You don't have to stick

anything on the window.

Akkor mehetek az autopalyara?

So I can drive on the motorway?

Miiszaki mentd, j6 napot kivanok!

Miben segithetiink?
Roadside assistance, good day! How can we

help?

Jo6 napot! Lerobbant az autom, és

nem indul.
Good day! My car has broken down and won't

start.

Hol all most?

Where is it now?

I see. Then where is it allowed to stop?

A kovetkez6 sarok utan, ott mar

szabad.

After the next corner, it's allowed there.

Es mennyit kell fizetni?

And how much do we have to pay?

Oranként haromszaz forintot, a

parkoloautomatanal.

Three hundred forints an hour, at the parking

=

machine.

Szia! Hogy ment az els6 hét autoval

Budapesten?
Hi! How did the first week with a car in

Budapest go?

Nehéz volt megszokni, hogy itt
jobbra kell hajtani.

It was hard to get used to driving on the right

here.

Igen, a briteknek mindig nehéz.

Yes, it's always hard for the British.
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Az autépalyan, Budapest felé, a
negyvenes kilométernél.

On the motorway, towards Budapest, near

kilometre forty.

Vilagit valami a mtiszerfalon?
Is anything lit up on the dashboard?

Az akkumulator jele. Val6szintileg

lemertilt.

The battery symbol. It has probably gone flat.

Ertem. Kapcsolja be a vészvillogot,
és maradjon az auton kiviil. Fél 6ra

miulva ott vagyunk.

I see. Switch on the hazard lights and stay

outside the car. We'll be there in half an hour.

Autot szeretnék

I'd like to rent a car.

bérelni.

Here is my driving Tessék a

licence. jogositvanyom.

Az els6 napon balra akartam

kanyarodni, és mindenki dudalt!

On the first day I wanted to turn left, and
everybody hooted!

Haha! Es a korforgalom?

Ha ha! And the roundabout?

Az még rosszabb. De mar kezdem

megszokni.

That's even worse. But I'm starting to get used

to it.

Es ne igyal alkoholt vezetés el6tt: itt

nulla a tolerancia!
And don't drink alcohol before driving: here

there's zero tolerance!

/£ Key Phrases — Fontos kifejezések

AW-o00-toht SEH-reht-nayk
BAY-rehl-nih

TEHSH-shayk AW YO-go-

sheet-vah-nyom
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Fill it up, please.

Where is the nearest

petrol station?

Is it allowed to park

here?

It's forbidden.

My car has broken

down.

| have a puncture.

When will it be ready?

Seat belts are

compulsory.

Tele,
kérlek.

Tele, kérem.

Hol van a legkézelebbi

benzinkut?

Itt szabad parkolni?

Tilos.

Lerobbant az autom.

Defektet kaptam.
Mikor lesz kész?

Kotelezd a biztonsagi

ov.

# Three Verbs — Harom ige

vezetek
VEH-zeh-tehk

vezetsz
VEH-zehts

vezet
VEH-zeht

tankolok
TAWN-ko-lok

tankolsz
TAWN-kols

tankol
TAWN-kol
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TEH-leh KAY-rehm

HOL VAWN AW LEHG-keu-
zeh-leb-bih BEHN-zin-koot

ITT SAW-bawd PAWR-kol-
nih

TIH-losh

LEH-rob-bawnt AWZ AW-

oo-tohm
DEH-feh-keht KAWP-tawm
MIH-kor LEHS KAYS

KEU-teh-leh-zeuu AW BIZ-
ton-shah-gih EUV

parkolok
PAWR-ko-lok

parkolsz
PAWR-kols

parkol
PAWR-kol




vezetilink
VEH-zeh-tuenk

vezettek
VEH-zeht-tehk

vezetnek
VEH-zeht-nehk

tankolunk
TAWN-ko-lunk

tankoltok
TAWN-kol-tok

tankolnak
TAWN-kol-nawk

parkolunk
PAWR-ko-lunk

parkoltok
PAWR-kol-tok

parkolnak
PAWR-kol-nawk

® Rules and Prohibitions — Szabalyok és tilalmak

tilos
TIH-losh

kotelez6
KEU-teh-leh-

zeuu

szabad
SAW-bawd

nem szabad
NEHM SAW-
bawd

forbidden

compulsory

allowed,

free

not allowed

Parkolni tilos. / Tilos a

parkolas.

Kotelez6 a biztonsagi ov.

Itt szabad parkolni.

Itt nem szabad megalini.

Parking is forbidden.

Seat belts are

compulsory.

You may park here.

You must not stop here.

The little word kell ("must, has to") works with a personal infinitive: the infinitive takes an

ending for who has to do it (Hungarian Grammar 3, chapter 5). You met it in Hungarian Basic

Conversation 3 with kell, lehet and szabad; here it is for traffic.

Meg kell allnom. MEHG KEHLL AHLL-nom | have to stop.
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LEH KEHLL LAWSH-shee-taw- You have to slow

Le kell lassitanod.
nod down.

Be kell kapcsolnia az BEH KEHLL KAWP-chol-nih-aw He/she has to fasten
ovet. AWZ EU-veht the belt.

Tankolnunk kell. TAWN-kol-nunk KEHLL We have to fill up.

With kell the prefix stays in front of kell in an ordinary sentence: Meg kell allnom. When
something else takes the place before the verb, the prefix moves onto the infinitive: Nem kell

megallnom. (I don't have to stop.) The full rules are in Hungarian Grammar 4, chapter 4.

© Road Signs — Tablak

Behajtani tilos BEH-hawy-taw-nih TIH-losh No entry
Egyiranyu utca EDY-ih-rah-nyoo UT-tsaw One-way street
Megalini tilos MEHG-ahll-nih TIH-losh No stopping
Parkolni tilos PAWR-kol-nih TIH-losh No parking
Fizet6s parkolo FIH-zeh-teush PAWR-ko-loh Pay parking
Elsé6bbségadas kotelezé EHL-sheub-shayg-aw-dahsh KEU-teh-leh-zeuu Give way
Lassan! LAWSH-shawn Slow down!

Sebességkorlatozas SHEH-behsh-shayg-kor-lah-to-zahsh Speed limit

© Per Unit: nkeént
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ora hour oranként OH-rahn-kaynt per hour

liter literenként LIH-teh-rehn-kaynt per litre

kilométer kilométerenként KIH-lo-may-teh-rehn-kaynt per kilometre

személy person személyenként SEH-may-yehn-kaynt per person

nap day naponként NAW-pon-kaynt per day

For speed, Hungarian says kilométer per éra: Otven kilométer éranként. or just

otvennel ("at fifty").

B8 Vocabulary — Székincs

auto
jogositvany
benzin
gazolaj
rendszam
szereld

autdpalya

AW-oo-toh

YO-go-sheet-vahny

BEHN-zin

GAH-zo-lawy

REHND-sahm

SEH-reh-leuu

AW-oo0-toh-pah-yaw

driving licence

petrol

diesel

registration number

mechanic

motorway
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matrica
biztositas
mUszaki vizsga
vezetni
tankolni
parkolni
bérelni
javitani
megallni
tilos
kotelezo
szabad

egyiranyu

MAW-trih-tsaw

BlZ-to-shee-tahsh

MUE-saw-kih VIH-zhgaw

VEH-zeht-nih

TAWN-kol-nih

PAWR-kol-nih

BAY-rehl-nih

YAW-vee-taw-nih

MEHG-ahll-nih

TIH-losh

KEU-teh-leh-zeuu

SAW-bawd

EDY-ih-rah-nyoo

vignette; sticker

insurance

roadworthiness test (MOT)

to drive

to fill up

to park

to rent, hire

to repair

to stop

forbidden

compulsory

allowed:; free

one-way

Olvasas — Reading

Philip a nyaron auto6t bérelt, mert el akart menni a Balatonhoz. Az aut6kolcsonzében
megmutatta a jogositvanyat, és teli tankkal kellett visszahoznia az aut6t. Az aut6palyara
el6bb megvett egy tiznapos matricat az interneten, a rendszam alapjan. Az iton 6vatosan

vezetett, mert Magyarorszagon jobbra kell hajtani, és Skdcidban balra szokott hajtani.
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Egy benzinkutnal tankolt, aztan folytatta az utat. A Balatonnal sok helyen tilos volt a

parkolés, ezért egy fizetds parkoloban allt meg, ahol 6ranként négyszaz forintot kellett

fizetnie. Este azt mondta Annanak, hogy a vezetés nehéz volt, de megérte.

autoékolcsonzoé AW-o00-toh-keul-tseun-zeuu car rental firm
interneten IN-tehr-neh-tehn online, on the internet
alapjan AW-law-pahn on the basis of
Ovatosan OH-vaw-to-shawn carefully

folytat FOY-tawt continues

fizetos FIH-zeh-teush paid, pay-to-use

megérte MEHG-ayr-teh it was worth it

1. Philip rented a car to drive to Lake Balaton.

True: el akart menni a Balatonhoz.

2. He had to return the car with an empty tank.

False: teli tankkal kellett visszahoznia (with a full tank).

3. He bought the vignette at the car rental desk.

False: az interneten (online).
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4. Parking at Balaton was allowed everywhere.

False: sok helyen tilos volt a parkolas.

Traffic drives on the right, as on the continent, and Hungary has zero tolerance for alcohol at the
wheel, so do not have even one drink before driving. For the motorways (autépalya) you need an
electronic matrica, which is tied to your registration number rather than stuck on the windscreen;
buy it before you enter, online or at a petrol station. Typical limits are 50 in towns, 90 on country

roads and 130 on motorways, but always follow the signs.

Petrol is benzin (usually 95 or 98 octane) and diesel is gazolaj. Check what your rental car takes
before you pump: the fuel type is often written inside the filler flap. At many stations you pay inside

after filling up: say the number of the pump (a hatos kiit) and what you took. Tele, kérem. means

"Fill it up, please."

In an emergency call 112. For a breakdown, a rental firm will give you a roadside-assistance number,
and the Hungarian automobile club (Magyar Autéklub) runs a breakdown service. On a motorway,
switch on the hazard lights (vészvillogd), put on a reflective vest (lathatésagi mellény) and wait

outside the car, away from the traffic.

Kell with a personal infinitive is explained in Hungarian Grammar 3, chapter 5, and the position of

the prefix in Meg kell allnom / Nem kell megallnom in Hungarian Grammar 4, chapter 4.

# Try It Yourself — Gyakorlatok
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1. Say "I'd like to rent a car for three days."

Autoét szeretnék bérelni harom napra.

2, At the pump: "Fill it up, please."”

Tele, kérem.

3. What does the sign Parkolni tilos mean?

"No parking." Tilos means forbidden.

4. Ask "Is it allowed to park here?"

Itt szabad parkolni?

5. Say "I have to stop."

Meg kell allnom.

6. Say "Three hundred forints per hour."

Oranként haromszaz forint.

Offices and paperwork: forms and official letters, Tisztelt ...!, impersonal constructions like ki kell

tolteni, and dealing with an authority.
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I Offices and Paperwork — Hivatalok és iigyintézés

Jo6 napot! Kérem a személyi
Jo napot kivanok! Miben igazolvanyét.
segithetek? Good day! May I have your ID card.
Good day! How can I help?

Tessék. Itt van az atlevelem is.
Jo napot! UJ lakcimkartyat Here you are. Here is my passport too.

szeretnék kérni, mert elvesztettem a

regit. Koszonom. Ki kell toltenie ezt a

Good day! I'd like to ask for a new address , , , ..
nyomtatvanyt, és ala kell irnia.
card, because I've lost the old one.

Thank you. You have to fill in this form and

sign it.

Ertem. HGzzon sorszamot, és

foglaljon helyet! Nyomtatott bettikkel kell irnom?

!
I see. Take a queue number and take a seat! Do I have to write in block letters?

Melyik sorszamot htizzam?

Which number shall I take?

Igen, kérem, nyomtatott

nagybetiikkel.

Yes, please, in block capitals.
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Az ,,Okmanyiigyek” gombot nyomja
meg.

Press the "Documents" button.

Koszonom. Mennyit kell varni?

Thank you. How long will T have to wait?

Koriilbeliil tiz percet. A kijelzon latja

a sorszamat.
About ten minutes. You can see your number

on the display.

Polgarmesteri Hivatal, j6 napot

kivanok!

Town Hall, good day!

Jo napot! Szeretnék érdekl6dni az

tigyfélfogadasrol.
Good day! I'd like to ask about reception

hours.

Természetesen. Hétfén és szerdan
nyolctdl tizenhat 6raig vagyunk
nyitva.

Of course. On Mondays and Wednesdays we're

open from eight to four.

Tessék, kész. Mi a kovetkezo 1épés?

Here, it's done. What's the next step?

Fizesse be az illetéket a pénztarnal,

és hozza vissza a bizonylatot.
Pay the fee at the cash desk and bring back the

receipt.

Segitesz megirni egy hivatalos
levelet? Nem tudom, hogyan

kezdjem.
Will you help me write an official letter? I

don't know how to begin.

Persze! igy kezdd: , Tisztelt

Holgyem! Tisztelt Uram!”

Of course! Begin like this: "Dear Madam, Dear

Sir!"

Es ha nem tudom, ki olvassa?

And if I don't know who will read it?
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Es pénteken?

And on Fridays?

Pénteken csak tizenkét oraig

fogadunk iigyfeleket.

On Fridays we receive clients only until

twelve.

Kell idépontot foglalni?

Do I have to book an appointment?

Igen, az online id6pontfoglalast

ajanljuk, de telefonon is lehet.
Yes, we recommend booking online, but you

can also do it by phone.

Jo napot! A kérelmemet szeretném
benytjtani.

Good day! I'd like to submit my application.

Hozta a sziikséges iratokat?

Did you bring the necessary documents?

Akkor: , Tisztelt Hivatal!” Az jo.

Then: "Dear Sir or Madam!" That's fine.

Hogyan kérjek valamit udvariasan?

How do I ask for something politely?

ird, hogy ,Megkoszonném, ha ...”

vagy ,,Szeretném kérni, hogy ...”.

Write "I would be grateful if ..." or "I would
like to ask that ...".

Es a vége?

And the ending?

Képzeld, ma négy 6rat vartam a

hivatalban!

Guess what, today I waited four hours at the

office!

Jaj, ne! Miért?
Oh no! Why?
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Igen: a kitoltott drlapot, a személyi
igazolvany masolatat és a

lakcimkartyat.
Yes: the completed form, a copy of the ID card

and the address card.

Az tirlaphoz csatolni kell egy

fényképet is.
A photograph has to be attached to the form

too.

Itt van egy igazolvanykép.
Here is an ID photo.

Ko6szonom. Az alairas hianyzik. Irja
ala itt, kérem.
Thank you. The signature is missing. Sign

here, please.

Bocsanat, elfelejtettem. Mikor lesz
kész?

Sorry, I forgot. When will it be ready?

Where do | have

Hova kell mennem?

to go?

Elfelejtettem id6pontot foglalni.

Pedig online is lehetett volna.
I forgot to book an appointment. And it could

have been done online.

A legrosszabb, amikor hianyzik egy
papir.

The worst is when a paper is missing.

Nekem pont ez volt: a masolat

hianyzott.
That's exactly what happened to me: the copy

was missing.

Es most mi lesz?

And now what happens?

Holnap visszamegyek az 0sszes

irattal, de el6bb id6pontot foglalok!
Tomorrow I'll go back with all the documents,

but I'll book an appointment first!

/£ Key Phrases — Fontos kifejezések

HO-vah KEHLL MEHN-

nehm
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I'd like to submit

an application.

What documents

do | need?

Please fill in the

form.

Sign here, please.

Do | need an

appointment?

How long does it

take?

I've lost my ID

card.

Here is the copy.

Thank you for your
help.

¢ Three Verbs — Harom ige

Kérelmet szeretnék

benyujtani.

Milyen iratok kellenek?

Kérem, toltse ki az

drlapot!

Irja ala itt, kérem.

Kell id6pontot

foglalni?

Meddig tart az

ugyintézés?

Elvesztettem a
személyi

igazolvanyomat.
Itt a masolat.

Koszonom a

segitségét.

Toltsd ki az

trlapot!

ird ala itt!

Koszonom a

segitségedet.
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KAY-rehl-meht SEH-reht-
nayk BEH-nyooy-taw-nih

MIH-yehn IH-raw-tok
KEH-leh-nehk

KAY-rehm TEULT-sheh
KIH AWZ UER-law-pot

EER-yaw AW-lah ITT KAY-

rehm

KEHLL IH-deuu-pon-tot
FOG-lawl-nih

MEHD-dig TAWRT AWZ
UEDY-in-tay-zaysh

EHL-vehs-teht-tehm AW
SEH-may-yih IH-gaw-zol-
vah-nyaw-mawt

ITT AW MAH-sho-lawt

KEU-seu-neum AW
SHEH-geet-shay-gayt




én (1)

AYN

te (you)
TEH

8, On
EUU, EUN

mi (we)
MIH

ti (you, pl.)
TIH

8k (they)
EUUK

kitoltok
KIT-teul-teuk

kitoltesz
KIT-teul-tehs

kitolt
KIT-teult

kitoltunk

KIT-teul-tuenk

kitoltotok

KIT-teul-teu-teuk

kitoltenek

KIT-teul-teh-nehk

alairok benyujtok

AW-lah-ee-rok BEH-nyooy-tok
alairsz
AW-lah-eers

benyujtasz
BEH-nyooy-taws
alair benyujt
AW-lah-eer BEH-nyooyt
alairunk
AW-lah-ee-runk

benyujtunk
BEH-nyooy-tunk
alairtok benyujtotok
AW-lah-eer-tok BEH-nyooy-to-tok
alairnak
AW-lah-eer-nawk

benyujtanak
BEH-nyooy-taw-nawk

B Instructions Without a Subject — Személytelen

szerkezetek

Az Urlapot ki kell tolteni.

Ala kell irni.

A kérelmet be kell

nyujtani.

Ki kell toltenie az The form has to be filled in. / You have to

arlapot. fill in the form.

Ala kell irnia. It has to be signed. / You have to sign.

Be kell nyujtania a The application has to be submitted. / You

kérelmet. have to submit it.
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) § Meg kell adnia a The address has to be given. / You have to
Meg kell adni a lakcimet. )
lakcimét. give your address.

Two more patterns you will see on forms and websites: Kérjiik, ... ("We ask that you ..."), as in
Kérjiik, toltse ki nyomtatott bettikkel. (Please fill in using block letters.), and the "can
be done" adjectives, as in Az lirlap online is kitolthetd. (The form can also be filled in
online.) The prefix stays in front of kell in a plain statement and moves onto the infinitive after a

question word: Hol kell alairni? (Where do I sign?) Hungarian Grammar 4, chapters 4 and

6, explain both.

B Documents and Forms — Iratok és tirlapok

ID card személyi igazolvany SEH-may-yih IH-gaw-zol-vahny
address card lakcimkartya LAWK-tseem-kahr-tyaw
passport utleveél OOT-leh-vayl

driving licence jogositvany YO-go-sheet-vahny

tax card adokartya AW-doh-kahr-tyaw
health-insurance card TAJ-kartya TAWY-kahr-tyaw

certificate igazolas IH-gaw-zo-lahsh

copy masolat MAH-sho-lawt

photograph fénykép FAYNY-kayp

surname csaladi név CHAW-lah-dih NAYV
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first name

place and date of birth

address

citizenship

mother's name

telephone number

date; signature

utonév

sziiletési hely és id6
lakcim
allampolgarsag
anyja neve
telefonszam

datum; alairas

U-toh-nayv

SUE-leh-tay-shih HEHY AYSH IH-deuu

LAWK-tseem

AHL-lawm-pol-gahr-shahg

AW-nyaw NEH-veh

TEH-leh-fon-sahm

DAH-tum; AW-lah-ee-rahsh

B The Official Letter — A hivatalos levél

Budapest, 2026. november 5.

Targy: Lakcimkartya cseréje

Tisztelt Hivatal!

Szeretném kérni, hogy a mellékelt kérelmemet vizsgaljak meg. A kérelemhez csatolva

kiildom a személyi igazolvAnyom masolatat. Megkoszonném, ha tajékoztatnanak az

ligyintézés hataridejérol.

Varom szives valaszat.

Tisztelettel:

Kovacs Anna
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Tisztelt Holgyem / Uram!

Tisztelt Hivatal!

LEL( )
Szeretném kérni, hogy ...
Megk6szonném, ha ...

A kérelemhez csatolva

kiildom ...

Mellékelten ...

Varom szives valaszat.

Tisztelettel, / Koszonettel és

tisztelettel,

TIS-telt HEUL-dyehm / U-rawm

TIS-telt HIH-vaw-tawl

TAHRDY

SEH-reht-naym KAYR-nih HODY

MEHG-keu-seun-naym HAW

AW KAY-reh-lehm-hehz CHAW-

tol-vaw KUEL-deum

MEHL-lay-kehl-tehn

VAH-rom SEE-vehsh VAH-law-
saht

TIS-teh-leht-tehl

Dear Madam / Sir!

Dear Sir or Madam! (to an

office)

Subject: ...

| would like to ask that ...

| would be grateful if ...

| enclose ... with the

application

Enclosed ...

| look forward to your reply.

Yours faithfully, / With

thanks and respect,

In letters the -nék / -na conditional you met in Hungarian Basic Conversation 3, chapter 1 does the

politeness work: Szeretném kérni (I would like to ask), Megkoszonném, ha ... (I would be grateful if

...), Kérnék tajékoztatast (I would ask for information). The clause after ha ("if") takes the

conditional too: ha tajékoztatna ("if you would inform me").

M8 Vocabulary — Székincs
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hivatal

kormanyablak

arlap
kérelem
irat
okmany
alairas
lgyintézoé
hatarid6
illeték
kitolteni
alairni
benyujtani
igényelni
csatolni
elintézni
hivatalos
sziikséges

érvényes

lejart

HIH-vaw-tawl

KOR-mahny-aw-blawk

UER-lawp

KAY-reh-lehm

IH-rawt

OK-mahny

AW-lah-ee-rahsh

UEDY-in-tay-zeuu

HAW-tahr-ih-deuu

IL-leh-tayk

KIT-teul-teh-nih

AW-lah-eer-nih

BEH-nyooy-taw-nih

IG-nyay-lehn-nih

CHAW-tol-nih

EHL-in-tayz-nih

HIH-vaw-taw-losh

SUEK-shay-gehsh

AYR-vay-nyehsh

LEH-yahrt

office; authority

government service point

form

application, request

document

official document

signature

case officer, clerk

deadline

fee, duty

to fill in

to sign

to submit

to apply for

to attach, enclose

to settle, arrange

official

necessary

valid

expired
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B Olvasas — Reading

Anna elvesztette a személyi igazolvanyéat, ezért a kormanyablakban Gjat kellett igényelnie.
El6bb online id6épontot foglalt, igy nem kellett sokat varnia. A hivatalban huzott egy
sorszamot, és tiz perc mulva sorra kertilt. Az ligyintéz6 megkérte, hogy toltse ki a

nyomtatvanyt, és adjon at egy igazolvanyképet.

Anna mindent kitoltott, de az alairast elfelejtette. Az ligyintéz6 mosolygott, és megmutatta,
hol kell alairni. Az illetéket a pénztarnal kellett befizetni. Végiil az tigyintéz6 azt mondta,

hogy az 1j igazolvany nyolc napon beliil elkésziil, és postan érkezik.

elveszit EHL-veh-seet loses (elvesztette = |lost)

sorra kerdil SHOR-raw KEH-ruel one's turn comes

mosolyog

befizet

végiil

elkésziil

posta

MO-sho-yog

BEH-fih-zeht

VAY-guel

EHL-kay-suel

POSH-taw

1. Anna lost her driving licence.

False: she lost her személyi igazolvany (ID card).

smiles

pays in

finally

gets ready, is finished

post, mail
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2. She booked an appointment online first.

True: online idépontot foglalt.

3. She forgot to sign the form.

True: az alairast elfelejtette.

4. The new ID will be ready in a month.

False: nyolc napon beliil (within eight days).

The kormanyablak ("government window") is a one-stop office where many official matters are
handled: ID cards, address cards, driving licences and more. Most offices run an online

appointment system (idépontfoglalas), and a queue-number machine for walk-ins. Bring your ID

and copies of any documents, and check the reception hours (iigyfélfogadas) before you go, as they

are often shorter than shop hours.

Hungarians put the family name first: the forms ask for csalddi név (surname) and then uténév
(first name), and a name is written Kovdcs Anna in official documents. In a letter's signature you
may see either order, but on forms follow the field labels. Forms also ask for the mother's name

(anyja neve) and the place of birth, which is standard in Hungary.

An official greeting ends with an exclamation mark (Tisztelt Hivatal!) and the next line starts
with a capital. Dates are written year first, then the month in words, then the day with a full stop:

2026. november 5. The close is Tisztelettel; between friends Udvézlettel or Szia is enough.
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Kell with a personal infinitive is explained in Hungarian Grammar 3, chapter 5. The position of the
prefix in Ki kell tolteni and Hol kell alairni? is in Hungarian Grammar 4, chapter 4, and the

adjectives in -hato / -hetoé (kitolthet6) in Hungarian Grammar 4, chapter 6.

# Try It Yourself — Gyakorlatok

1. Say "I'd like to submit an application."

Kérelmet szeretnék benyajtani.

2. Ask "What documents do I need?"

Milyen iratok kellenek?

3. Say impersonally: "The form has to be filled in."

Az trlapot ki kell tolteni.

4. A clerk tells you: "You have to sign here."

Itt ala kell irnia.

5. How do you start a letter to an unknown office?

Tisztelt Hivatal! (or Tisztelt Holgyem / Uram!)
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6. Say "I would be grateful if you informed me."

Megkoszonném, ha tajékoztatna.

Learning and education: courses, studying and exams, tanulni against megtanulni, and 6ta, -ig, -

ra for time.
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J6 napot! Szeretnék beiratkozni egy

angol tanfolyamra.
Good day! I'd like to enrol on an English

course.

Milyen szintre? Kezd6 vagy halad6?

Which level? Beginner or advanced?

Kozéphalad6. Harom éve tanulok

angolul.

Intermediate. I've been learning English for

three years.

Akkor el0szor egy szintfelmérét kell

kitoltenie.

Then first you have to do a placement test.

Mikor kezd6dik a tanfolyam?

When does the course start?

3 Learning and Education — Tanulas és oktatas

Te melyik karra jarsz?

Which faculty do you go to?

A bolesészkarra. Torténelmet és

angolt tanulok.
The arts faculty. I'm studying history and
English.

Melyik évfolyamon vagy?

Which year are you in?

Masodéves vagyok. Tavaly kezdtem

az egyetemet.
I'm in my second year. I started university last

year.

Es tetszik? Sok az el6adés?

And do you like it? Are there a lot of lectures?
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Szeptember elsején. Kedden és

csiitortokon lesz, este hatt6l nyolcig.

On 1 September. It's on Tuesdays and

Thursdays, from six to eight in the evening.

Rendben. Mennyibe kertil?

Fine. How much does it cost?

Holnap vizsgazom, és még nem

tanultam meg mindent.
I have my exam tomorrow and I haven't

learned everything yet.

Mibta tanulsz?

How long have you been studying?

Reggel nyolc 6ta. Tanultam, de a

tételeket még nem tudom.
Since eight this morning. I've been studying,

but I don't know the topics yet.

Hanyra kell megtanulnod a

tételeket?

By when do you have to learn the topics?

Holnap reggel kilencre. Ejfélig fent

leszek.

Igen, de a szeminariumokat jobban

szeretem.

Yes, but I like the seminars better.

En még egyetemista leszek két évig.

I'll still be a student for two more years.

Megvan az eredményed? Atmentél?

Have you got your result? Did you pass?

Igen! Négyest kaptam!

Yes! I got a four!

Gratulalok! Es a matekvizsga?

Congratulations! And the maths exam?

Abbol megbuktam. Potvizsgat kell

tennem.

I failed that. I have to take a resit.

Sajnalom. Mikor lesz a potvizsga?

I'm sorry. When is the resit?

Két hét mualva. Addig sokat fogok

tanulni.
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By nine tomorrow morning. I'll be up until

midnight.

Pihenj egy Kkicsit, kiilonben
elfaradsz.

Rest a little, otherwise you'll get tired.

Igazad van. Csinalok egy kavét.

You're right. I'll make a coffee.

Tudom, hogy 0sztondijra palyazol.

Hogy éall a dolog?
I know you're applying for a scholarship. How

is it going?

A palyazatot aprilis tizenotodikéig
kell beadni.

The application has to be submitted by 15
April.

Mi kell hozza? Mi a feltétel?
What do you need for it? What's the

condition?

Legalabb négyes atlag, és egy

motivacios levél.

In two weeks. Until then I'll study a lot.

Segitek, ha szeretnéd.
I'll help if you like.

Emlékszel, milyen volt az altalanos

iskola?
Do you remember what primary school was
like?

Persze! Az osztalyfénokiink mindig

sokat adott fel.

Of course! Our form teacher always gave a lot

of homework.

En a verseket utaltam. Hetente

kellett megtanulni egyet.
I hated the poems. We had to learn one every

week.

En szerettem. Még most is tudok

parat fejbdl.
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At least a four average, and a motivation

letter.

Meg is irtad a levelet?

Have you actually written the letter?

Még nem. Hétvégére megirom.

Not yet. I'll have it written by the weekend.

Sok sikert! Szoritok neked.

Good luck! I'm keeping my fingers crossed for

you.

I liked them. I can still recite a few by heart.

Komolyan? Mondj egyet!
Really? Say one!

Most nem, de talan a vacsoranal.

Not now, but maybe at dinner.

Rendben, de csak ha nem felejted el.
Fine, but only if you don't forget.

/£ Key Phrases — Fontos kifejezések

I'd like to enrol.

What are you studying?

Where do you study?

| have an exam tomorrow.

| passed.

| failed.

Good luck!

Szeretnék

beiratkozni.
Mit tanul?
Hol tanul?

Holnap vizsgam

van.
Atmentem.
Megbuktam.

Sok sikert!

SEH-reht-nayk BEH-

ih-rawt-koz-nih

Mit tanulsz? MIT TAW-nul

Hol tanulsz? HOL TAW-nul

HOL-nawp VIZH-
gahm VAWN

AHT-mehn-tehm

MEHG-buk-tawm

SHOK SHIH-kehrt
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Congratulations!

How long have you been

learning Hungarian?

Midta tanul

magyarul?

Gratulalok!

Miéta tanulsz

magyarul?

¢ Three Verbs — Harom ige

tanulok
TAW-nu-lok

tanulsz
TAW-nuls

tanul
TAW-nul

tanulunk
TAW-nu-lunk

i ( ) tanultok
i (you, pl.
Y > TAW-nul-tok

. tanulnak
Ok (they)

TAW-nul-nawk

vizsgazom
VIZH-gah-zom

vizsgazol
VIZH-gah-zol

vizsgazik
VIZH-gah-zik

vizsgazunk
VIZH-gah-zunk

vizsgaztok
VIZH-gahz-tok

vizsgaznak
VIZH-gahz-nawk

GRAW-tu-lah-lok

MIH-oh-taw TAW-nul
MAW-dyaw-rul

beiratkozom
BEH-ih-rawt-ko-zom

beiratkozol
BEH-ih-rawt-ko-zol

beiratkozik
BEH-ih-rawt-ko-zik

beiratkozunk
BEH-ih-rawt-ko-zunk

beiratkoztok
BEH-ih-rawt-kos-tok

beiratkoznak
BEH-ih-rawt-kos-nawk

Note that vizsgazni and beiratkozni are -ik verbs: the ¢ form ends in -ik and the én form in -

om, as you learned in Hungarian Grammar 1.

A~ Unfinished or Finished? — Tanultam és megtanultam
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Tegnap tanultam.

Olvastam a

konyvet.

Irtam a levelet.

Vizsgaztam.

Csinaltam a hazit.

Megtanultam a

| studied yesterday. / | learned the lesson.

leckét.

Elolvastam a konyvet. | was reading the book. / | read the whole book.

| was writing the letter. / | wrote (finished) the

Megirtam a levelet.
letter.

| took an exam. / | passed (took and completed)

Letettem a vizsgat.
the exam.

| was doing the homework. / | did (finished) the

Megcsinaltam a hazit.
homework.

A Handy Test If the sentence answers "how long?" or "what were you doing?", use the plain

erb: Harom orat tanultam. (I studied for three hours.) If it answers "did you finish?" or names

a definite object with a result, use the prefixed verb: Megtanultam a verseket. (I've learned the

poems.) The prefix does not change when or how many; it adds "all the way through".

Hungarian Grammar 4, chapter 1, lists the prefixes.

© Since, Until, By — Ota, -ig, -ra

since; for (up to Két éve tanulok magyarul. /

now)

until, up to

Januar 6ta tanulok.

Ejfélig tanulok.

by (a deadline),

for

Hétfére kell beadni.
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I've been learning Hungarian for

two years. / since January.

I'll study until midnight.

It has to be handed in by
Monday.




in (after a

, Két hét mulva vizsgazom. I'll take the exam in two weeks.
period)

since when? / .. . _
Miota lakik itt? How long have you lived here?
how long?

Remember: Hungarian uses the present tense for something that began in the past and still
goes on: Harom éve tanulok magyarul. literally "Three years ago-since I learn Hungarian." For
a period, -ja / -e plus 6ta or the word éve ("years ago") is used: két éve, harom honapja. A

deadline takes -ra / -re: holnapra (by tomorrow), péntekre (by Friday).

By School Words — Iskolai szavak

primary school altalanos iskola AHL-taw-lah-nosh ISH-ko-law
secondary school kozépiskola, gimnazium KEU-zayp-ish-ko-law, GIM-nah-zih-um
university egyetem EH-dyeh-tehm

lecture eléadas EH-leuu-aw-dahsh

homework hazi feladat HAH-zih FEH-law-dawt

teacher tanar; tanarné TAW-nahr; TAW-nahr-neuu

student diak; egyetemista DIH-ahk; EH-dyeh-teh-mish-taw

degree diploma DIH-plo-maw

B Grades — Jegyek
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otos EU-teush excellent

négyes NAY-dyehsh good

harmas HAHR-mawsh satisfactory
kettes KEHT-tehsh pass

egyes EH-dyehsh fail

B8 Vocabulary — Szokincs

tanfolyam
egyetem
vizsga
eredmény
jegy
Osztondij
eléadas

tétel

diploma
szakdolgozat

tanulni

TAWN-fo-yawm

EH-dyeh-tehm

VIZH-gaw

EH-rehd-mayny

YEHDY

EUS-teun-deey

EH-leuu-aw-dahsh

TAY-tehl

DIH-plo-maw

SAWK-dol-go-zawt

TAW-nul-nih

course

university

result

mark, grade

scholarship

lecture

exam topic, item

degree, diploma

thesis

to study, learn
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megtanulni MEHG-taw-nul-nih to learn (completely)
beiratkozni BEH-ih-rawt-koz-nih to enrol

vizsgazni VIZH-gahz-nih to take an exam
atmenni AHT-mehn-nih to pass

megbukni MEHG-buk-nih to fail

palyazni PAH-yahz-nih to apply (for a grant, job)
végezni VAY-gehz-nih to finish, graduate
kezdd6 KEHZ-deuu beginner

haladoé HAW-law-doh advanced

Olvasas — Reading

Péter két éve tanul az egyetemen, és most vizsgaidészak van. Reggel nyolc 6ta tanul a
konyvtarban, mert holnapra meg kell tanulnia tizenot tételt. Mar megtanulta az elsé tizet,

de a tobbit még nem. Ejfélig fent marad, aztan lefekszik.

A vizsga délutan kett6kor kezd6dik. Ha atmegy, 0sztondijra palyazhat. A palyazatot a honap
végéig kell beadnia. Péter szeretne kiilfoldre menni, ezért nagyon akar jo jegyet kapni. A

baratja, Dora, azt mondta neki, hogy pihenjen egy kicsit, de Péter nem hallgat ra.

vizsgaidoszak VIZH-gaw-ih-deuu-sawk exam period
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konyvtar KEUNYV-tahr library

a tobbi AW TEUB-bih the rest
lefekszik LEH-fehk-sik goes to bed
kilfoldre KUEL-feuld-reh abroad (direction)

hallgat valakire HAWLL-gawt VAW-law-kih-reh listens to somebody

1. Péter has been at university for two years.

True: két éve tanul az egyetemen.

2. He has learned all fifteen topics.

False: he has learned the first ten (megtanulta az elso tizet).

3. The exam is in the morning.

False: it begins at two in the afternoon (délutan kettékor).

4. Péter follows Dora's advice to rest.

False: Péter nem hallgat ra (he doesn't listen to her).

Hungarian schools mark from 1 (failure) to 5 (excellent), so a five is the top mark: the opposite of

systems where 1 is best. Parents ask Milyen jegyet kaptdl? and children proudly say Otost! At
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university the 1—5 scale is used for exams, and a potvizsga (resit) is normal after a failed attempt.

Tanulni can take a language in two ways: Magyarul tanulok. (I learn Hungarian, as a way of
learning) or Magyart tanulok. (I study Hungarian, as a subject). In everyday speech Magyarul
tanulok is the usual answer to "How are you learning?", and Magyar nyelvet tanulok is the neutral

"I'm studying the Hungarian language."

Teachers address pupils with te, pupils address teachers with On or the title tandr tir / tandrnd. At
university, students use te among themselves, and the formal form with lecturers is the safe default

until invited otherwise.

The prefix system behind tanultam / megtanultam is the subject of Hungarian Grammar 4, chapter
1 (the meanings of meg-, el-, ki-, be-) and chapter 3 (what prefixes do to the verb). Time expressions

such as é6ta and -ig appear in Hungarian Basic Conversation 3, chapter 8.

# Try It Yourself — Gyakorlatok

1. Say "I've been studying Hungarian for two years."

Két éve tanulok magyarul.

2, Say "I learned the whole lesson." Which verb: tanultam or megtanultam?

Megtanultam az egész leckét. The prefix shows it is finished.

3. Say "I'll study until midnight."
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Ejfélig tanulok.

4. Say "It has to be handed in by Friday."

Péntekre kell beadni.

5. Tell a friend "I failed the maths exam."

Megbuktam a matekvizsgan. (or Abb6l megbuktam.)

6. Ask a friend "How long have you been studying?"

Miota tanulsz?

Online shopping and consumer rights: orders, deliveries, complaints and warranties, with first

participles such as megrendelt and szallito.
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asarlas és fogyasztéi jogok

Szeretnék rendelni egy hatizsakot a

webshopjukbol.
I'd like to order a backpack from your web

shop.

Természetesen. Tegye a kosarba, és
kattintson a ,,Megrendelem”

gombra.
Of course. Put it in the basket and click the
"Order" button.

Meg kell adnom a szallitasi cimet?

Do I have to enter the delivery address?

Igen, és ki kell valasztania a fizetési

modot.

Yes, and you have to choose the payment

method.

& Online Shopping and Consumer Rights — Online

JoO napot! A megrendelt csomagom

még nem érkezett meg.
Good day! My ordered parcel hasn't arrived
yet.

Mikor rendelte?
When did you order it?

Tizenkét napja. Azt irtak, hogy ot

munkanapon beliil megérkezik.
Twelve days ago. They wrote that it would

arrive within five working days.

Megadna a rendelésszamot?

Megnézem a szallit6 adatait.
Could you give me the order number? I'll

check the carrier's details.
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Utanvéttel is lehet fizetni?

Can I pay cash on delivery too?

Igen, de akkor a futarnak kell

fizetnie atvételkor.
Yes, but then you have to pay the courier on

receipt.

Rendben, akkor utanvéttel kérem.

Fine, then cash on delivery, please.

Vissza szeretném kiildeni ezt a

cip6t. Nem j6 a méret.
I'd like to send these shoes back. The size isn't

right.

Ertem. Hany napja kapta meg?

I see. How many days ago did you receive

them?

Ot napja. Nem hordtam, még rajta

van a cimke.

Persze: négy-harom-hét-kett6-egy-
kilenc.

Sure: four-three-seven-two-one-nine.

Ugy latom, a csomagot tegnap
kiszallitottak, de nem talaltak
otthon.

It looks like the parcel was delivered

yesterday, but they didn't find you at home.

Nem is csengettek! Kérem, szallitsak
ki Gjra.
They didn't even ring! Please have it delivered

again.

Jo6 napot! Ez a mixer két honapja

nem miikodik rendesen.
Good day! This blender hasn't worked

properly for two months.

Megnézhetem? Hmm, a motor

tényleg nem indul.
May I look? Hmm, the motor really doesn't

start.

Még van ra garancia, ugye?

It's still under warranty, isn't it?
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Five days ago. I haven't worn them, the label is

still on.

Akkor nincs gond. Toltse ki az

elallasi nyilatkozatot.
Then there's no problem. Fill in the

withdrawal form.

Ki fizeti a visszakiildést?

Who pays for the return?

Altalaban a vevének kell fizetnie, de

nalunk ingyenes.
Usually the buyer has to pay, but with us it's

free.

Es mikor kapom vissza a pénzt?

And when do I get my money back?

Panaszt szeretnék tenni. A
kiszallitott termék nem az, amit

rendeltem.
I'd like to make a complaint. The delivered

product isn't what I ordered.

Igen, két évig érvényes. Hozta a
szamlat?
Yes, it's valid for two years. Did you bring the

invoice?

Itt van a nyugta és a garanciajegy is.

Here's the receipt and the warranty card too.

Kijavittatjuk, vagy kicseréljiik.
Onnek mi a jobb?
We'll have it repaired or replace it. Which is

better for you?

Inkabb cserét kérek, mert a javitott

termék nem olyan megbizhato.
I'd rather ask for a replacement, because a

repaired product isn't as reliable.

Képzeld, a rendelésem két héttel
késobb jott meg!

Guess what, my order arrived two weeks later!

En mostanaban csak olyan boltbol

rendelek, ahol gyors a szallitas.
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Sajnalom a kellemetlenséget. Mit

rendelt, és mit kapott?
I'm sorry for the inconvenience. What did you

order and what did you get?

Fekete kabatot rendeltem, és

sziirkét kaptam.

I ordered a black coat and got a grey one.

Kiildjon egy fényképet, kérem, és
jegyzokonyvet vesziink fel.

Send a photo, please, and we'll draw up a

report.

Mikor kapom meg a helyes

terméket?

When will I get the right product?

Harom munkanapon beliil, vagy

visszatéritjiik az arat.
Within three working days, or we'll refund the

price.

A visszatéritést kérem, mert a kabat

nekem mar nem kell.
I'd like the refund, because I don't need the

coat any more.

Lately I only order from shops where delivery

is fast.

Honnan tudod, hogy melyik
megbizhat6?

How do you know which one is reliable?

Elolvasom az értékeléseket, és
megnézem a visszakiildési

feltételeket.

I read the reviews and check the return

conditions.

J6 6tlet. En eddig csak az 4rat

néztem.

Good idea. So far I only looked at the price.

Az olcs6 néha dragabb, mint az, ami
io.
Cheap is sometimes more expensive than

what's good.

Igazad van. Legkozelebb

alaposabban utananézek.
You're right. Next time I'll look into it more

thoroughly.
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/£ Key Phrases — Fontos kifejezések

I'd like to order
this.

My parcel hasn't

arrived.

I'd like to return it.

It's faulty.

Is there a warranty

on it?

I'd like a refund.

I'd like to make a

complaint.

Could you send an

invoice?

Where is my

order?

Ezt szerethém

megrendelni.

Nem érkezett meg a

csomagom.

Vissza szeretném

kuldeni.

Hibas.

Van ra garancia?

Visszatéritést kérek.

Panaszt szeretnék

tenni.

Kildene egy szamlat?

Hol van a

rendelésem?

Kildenél egy

EHST SEH-reht-naym
MEHG-rehn-dehl-nih

NEHM AYR-keh-zeht MEHG
AW CHO-maw-gom

VIS-saw SEH-reht-naym
KUEL-deh-nih

HIH-bahsh

VAWN RAH GAW-rawn-tsih-

aw

VIS-saw-tay-ree-taysht KAY-
rehk

PAW-nawsst SEH-reht-nayk
TEHN-nih

KUEL-deh-neh EHDY
SAHM-laht

HOL VAWN AW REHN-deh-
lay-shehm

@ Three Verbs — Harom ige

rendelek klildok fizetek
REHN-deh-lehk KUEL-deuk FIH-zeh-tehk
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rendelsz kiildesz fizetsz
REHN-dehls KUEL-dehs FIH-zehts

rendel kuld fizet
REHN-dehl KUELD FIH-zeht

rendellink kildunk fizetiink
REHN-deh-luenk KUEL-duenk FIH-zeh-tuenk

rendeltek kuldotok fizettek

ti (you, pl.)
REHN-dehl-tehk KUEL-deu-teuk FIH-zeht-tehk
rendelnek kuldenek fizetnek

Ok (they)
REHN-dehl-nehk KUEL-deh-nehk FIH-zeht-nehk

¥ Verbs Used as Adjectives — A first look at participles

. a megrendelt
past (done) megrendelni megrendelt the ordered product
termék

past (done) javitani javitott a javitott telefon the repaired phone

past (done) csomagolni csomagolt a csomagolt aru the packed goods

present I . I the delivering
, szallitani szallito a szallit6 cég
(doing) company

present . i the seller (also "for
. eladni az elado
(doing) sale")
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present

, vasarolni a vasarlo the customer
(doing)

. . . . .. " visszaklildhet6
can be done visszakuldeni visszakiildheto returnable product

termék

Three Things to Remember 1. The participle comes before the noun and never takes a plural
ending: a megrendelt termékek (the ordered products). 2. A participle with a prefix keeps the
prefix attached: megrendelt, kiszallitott. 3. Many participles also work as nouns: elado (seller),

vasarlo (customer), szallité (supplier). Hungarian Grammar 4, chapter 6, treats participles in
full.

The Buyer's Side — A vevonek

A vevének joga van elallni. The buyer has the right to withdraw.

A vevdnek kell fizetnie a visszakiildést. The buyer has to pay for the return.

Az eladdnak ki kell cserélnie a hibas terméket. The seller has to replace the faulty product.
A futarnak kell fizetni. It's the courier you have to pay.

Nekem nem kell. | don't need it. (for me, it isn't needed)

Notice the pattern [person]-nak/-nek + kell + personal infinitive: the person who has to
do the thing appears first with -nak / -nek, and the infinitive takes the personal ending (fizetnie,

kicserélnie). You met the infinitive endings in Hungarian Basic Conversation 4, chapter 3.

@ Orders, Delivery and Returns — Rendelés, szallitas,

sszakiildés
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basket kosar KO-shahr

order number rendelésszam REHN-deh-laysh-sahm
delivery szallitas SAHL-lee-tahsh

courier futar FU-tahr

parcel point csomagautomata CHO-mawg-aw-u-to-maw-taw
invoice szamla SAHM-law

receipt nyugta NYUG-taw

withdrawal (right to cancel) SEES EHL-ahl-lahsh

refund visszatérités VIS-saw-tay-ree-taysh

replacement CHEH-reh

B8 Vocabulary — Szokincs

rendelés REHN-deh-laysh order
szallitas SAHL-lee-tahsh delivery
csomag CHO-mawg parcel
garancia GAW-rawn-tsih-aw warranty
szamla SAHM-law invoice

panasz PAW-nawss complaint
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vevo

elado

termék

visszatérités

rendelni

szallitani

visszakuldeni

cserélni

javitani

EE

hibas

megbizhato

ingyenes

késedelmes

VEH-veuu

EH-law-doh

TEHR-mayk

VIS-saw-tay-ree-taysh

REHN-dehl-nih

SAHL-lee-taw-nih

VIS-saw-kuel-deh-nih

CHEH-rayl-nih

YAW-vee-taw-nih

REHK-law-mahl-nih

HIH-bahsh

MEHG-beez-haw-toh

IN-dyeh-nehsh

KAY-sheh-dehl-mehsh

buyer

seller

product

refund

to order

to deliver

to send back

to exchange

to repair

to complain (formally)

faulty

reliable

free of charge

late, delayed

Olvasas — Reading

Zsofi két hete rendelt egy 1j telefont egy webshopbdl. A megrendelt telefon végiil
megérkezett, de a kiszallitott termék hibas volt: a képerny6 nem miikodott. Zsofi fényképet

kiildott az eladonak, és panaszt tett.
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Az elado kérte, hogy kiildje vissza a telefont. A visszakiildés ingyenes volt, és a visszatérités

ot munkanapon beliil megérkezett. Zs6fi most mar megbizhatobb boltot keres, és elolvassa

az értékeléseket, miel6tt rendel.

képernyd
kiszallitott
fényképet kiild
megbizhatobb

mielott

KAY-pehr-nyeuu

KIS-sahl-lee-tott

FAYNY-kay-peht KUELD

MEHG-beez-haw-tohbb

MIH-eh-leuut

1. The phone arrived but was faulty.

True: a kiszallitott termék hibas volkt.

2. Zso6fi had to pay for the return.

False: a visszakiildés ingyenes volt.

3. She got a replacement phone.

False: she got a refund (visszatérités).

4. She now reads reviews before ordering.

Hungarian Basic Conversation 4 - Page 76

screen

delivered
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True: elolvassa az értékeléseket, miel6tt rendel.

For most online purchases within the EU, including Hungary, you have a statutory right of
withdrawal (elallasi jog) of about fourteen days from receipt, usually without giving a reason.
Shops publish this under Eldallas or Visszakiildés. A faulty product carries a separate warranty

(jotallas / szavatossag), so it is worth keeping the invoice and the warranty card.

Utanvét (cash on delivery) is still common in Hungary, as are parcel lockers (csomagautomata)
and pick-up points (dtvételi pont). You normally get a text or an app message with a code to open the

locker.

Complaints work best when they are specific and calm: A termék hibas, ezért visszatéritést kérek.
(The product is faulty, so I'm asking for a refund.) Use the conditional for softer wording

(Megkészénném, ha ...) and keep the formal On form, as in Hungarian Basic Conversation 4, chapter

4.

Participles in full (past, present and -haté / -het6) are covered in Hungarian Grammar 4, chapter 6.

The meaning of -nak / -nek with a person is in Hungarian Grammar 2, chapter 7.

# Try It Yourself — Gyakorlatok

1. Say "My parcel hasn't arrived."

Nem érkezett meg a csomagom.
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2. Say "the repaired phone".

a javitott telefon

3. Say "the delivering company".

a szallit6 cég

4. Say "The buyer has to pay for the return.”

A vevOnek kell fizetnie a visszakiildést.

5. Ask "Is there a warranty on it?"

Van ra garancia?

6. Say "I'd like a refund, please.’

Visszatéritést kérek.

Telling a story: anecdotes and incidents, with aztan, kozben, végiil, the past perfect with volt, and

relative clauses with aki and ami.
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MR Telling a Story — Mesélés

Képzeld, mi tortént velem ma
reggel!

Guess what happened to me this morning!

Mondd mar! Mi volt?

Do tell! What was it?

Elmentem a buszmegalloba, de a

busz mar elment.
I went to the bus stop, but the bus had already

gone.

Jaj! Es aztan?
Oh dear! And then?

Aztan futni kezdtem, és kozben

elejtettem a telefonomat.
Then I started to run, and meanwhile I

dropped my phone.

Hallottam, hogy tegnap elestél a
biciklivel. Mi tortént?

I heard you fell off your bike yesterday. What
happened?

Hazafelé tekertem, amikor hirtelen

kiszaladt egy kutya az ttra.
I was cycling home when suddenly a dog ran

out into the road.

Es mit csinaltal?
And what did you do?

Fékeztem, de a kerék megcstszott,

mert esett az eso.

I braked, but the wheel skidded because it was

raining.

Megsériiltél?

Were you hurt?
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Eltort?
Did it break?

Szerencsére nem. Végiil taxival

mentem be.

Luckily not. In the end I went in by taxi.

Elkéstél a talalkozorol?

Were you late for the meeting?

Igen. Mire odaértem, mar mindenki

elment volt.
Yes. By the time I got there, everyone had

already left.

Nem is vartak rad?

They didn't even wait for you?

Vartak, de fél 6ra utan elindultak.

En akkor még a vonaton iiltem.

They did wait, but after half an hour they set

off. I was still on the train.

Nem hivtad fel 6ket?

Csak a térdem horzsolodott meg. A
kutya gazdaja jobban megijedt.
Only my knee got grazed. The dog's owner was

more frightened.

Oriilok, hogy nem lett nagyobb baj.

I'm glad it didn't turn into something worse.

Emlékszel arra a fitra, aki a

szomszédunkban lakott?
Do you remember the boy who lived next to

us?

Aki mindig a keritésen maszott at?

The one who always climbed over the fence?

Igen, 6! Képzeld, a minap

talalkoztam vele.

Yes, him! Guess what, I met him the other day.

Tényleg? Mit csinal most?
Really? What's he doing now?

Orvos lett. Az a korhaz, ahol

dolgozik, itt van a kozelben.
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Didn't you call them?

Probaltam, de lemeriilt a telefonom.

Mar el6tte sem toltottem fel.
I tried, but my phone had run out of battery. I

hadn't even charged it beforehand.

Na, legkozelebb toltsd fel elore!

Well, next time charge it in advance!

Milyen volt a nyaralas a Balatonnal?

How was the holiday at Balaton?

Nagyszert volt, csak az els6 napon

lemaradtunk a vonatrol.
It was great, except that on the first day we

missed the train.

Hogyhogy?

How come?

Mar letiltiink a peronon, amikor
kideriilt, hogy méasik vaganyrol
indul.

We had already sat down on the platform

when it turned out it was leaving from another

He became a doctor. The hospital where he

works is nearby.

Ez az, amit nem hiszek el! Egy

orvos, aki félt a magassagtol.
That's what I can't believe! A doctor who was

afraid of heights.

Hat, az emberek valtoznak.

Well, people change.

Nagyapa mindig ugyanazt a

torténetet meséli.

Grandpa always tells the same story.

Amikor a lovaval eltévedt a kodben?
When he got lost in the fog with his horse?

Igen. Es a 16 hazahozta, mert 6 mar

tudta az utat.
Yes. And the horse brought him home,

because it already knew the way.

Szerintem ez a legjobb torténete.

I think it's his best story.
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Szerintem is, csak nem mindig
ugyanugy meséli.

fs mit csinaltatok? I think so too, only he doesn't always tell it the

And what did you do? same way.

Vettiink egy fagylaltot, és egy 6raval it e, @ I8 mhder. Sviber

7 77 '
késébb elmentiink a kovetkezével. srdbb lesz!

. Well yes, the fog gets thicker every year!
We bought an ice cream and an hour later y 585 Yy

took the next one.

Es a 16 egyre okosabb.

And the horse gets cleverer and cleverer.

Ez legalabb egy jo torténet!
At least that's a good story!

/£ Key Phrases — Fontos kifejezések

Guess what Képzelje, mi Képzeld, mi KAYP-zeh-lyeh MIH TEUR-

happened! tértént! tortént! taynt

Let me tell you EHL-meh-shay-lehk VAW-

. Elmesélek valamit. .
something. law-mit

And then? Es aztan? AYSH AWZ-tahn

How did it end? Hogy végz6dott? HODY VAYG-zeu-deutt
Luckily ... Szerencsére ... SEH-rehn-chay-reh
Unfortunately ... Sajnos ... SHAWY-nosh

It turned out that ... Kidertilt, hogy ... KIH-deh-ruelt HODY
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That reminds me ...

That's a good story!

Ez eszembe juttat

valamit.

JO torténet!

¢ Three Verbs — Harom ige

ti (you, pl.)

8k (they)

mesélek
MEH-shay-lehk

mesélsz
MEH-shay!ls

mesél torténik
MEH-shay!l TEUR-tay-nik

meséliink
MEH-shay-luenk

meséltek
MEH-shayl-tehk

torténnek
TEUR-taynn-ehk

mesélnek
MEH-shayl-nehk

& Story Connectors — Kotoszavak
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EHZ EH-sehm-beh YUT-tawt
VAW-law-mit

YOH TEUR-tay-neht

elesem
EH-leh-shehm

elesel
EH-leh-shehl

elesik
EH-leh-shik

elestink
EH-leh-shuenk

elestek
EH-lesh-tehk

elesnek
EH-lesh-nehk




el6szor El6szor felhivtam 6t. (First | called him.)

aztan AWZ-tahn Aztan elindultam. (Then | set off.)

KEUZ-

kozben - meanwhile Kozben esett az es6. (Meanwhile it was raining.)
ehn

) HIR-teh- Hirtelen megszélalt a telefon. (Suddenly the
hirtelen suddenly
lehn phone rang.)

finally, in the

végiil VAY-guel q Végiil hazamentiink. (In the end we went home.)
en

. Amikor megérkeztem, esett. (When | arrived, it
amikor
was raining.)

_ Mire odaértem, vége volt. (By the time | got
MIH-reh by the time .
there, it was over.)

M Before the Past — A "volt" mult

Elment. Elment volt. He left. / He had left.
Megettem. Megettem volt. | ate it. /| had eaten it.
Mar elmentek. Mar elmentek volt. They had already left.

Mire odaértem, mar kész By the time | got there, it was
(volt here means "was")
volt. done.
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In Conversation The real volt past perfect appears mainly in writing and in storytelling. In
speech, Hungarians usually rely on mar (already), el6tte (before that), and mire (by the time):
ire odaértem, mar mindenki elment. Learn to recognise elment volt when you read it, and use

mar when you speak.

® The One Who ... — Akl és ami

D The boy who lived here became a
a person A fiq, aki itt lakott, orvos lett.
doctor.
a thing, a

- Ez az, amit nem hiszek el. That's what | can't believe.
act

amelyik  which one Az a konyv, amelyik tetszik. The book that | like.

A kérhaz, ahol dolgozik, kozel The hospital where he works is
ahol a place
van. close.

) Akkor, amikor megérkeztem, At the time when | arrived, it was
amikor .
esett. raining.

Remember: these words take the same case endings as the noun they replace: Az a fiu, akivel
talalkoztam (the boy I met, "with whom"), az a hely, ahova megyek (the place I'm going to).
The pointing word in the main clause (az, ez, annak) is often added: az, aki .... Hungarian

Grammar 3, chapter 9, goes into relative clauses.

B8 Vocabulary — Székincs
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torténet

baleset

szerencse

meglepetés

emlék

vég

mesélni

torténni

elesni

elkésni

lemaradni

megijedni

eltévedni

kidertlni

hirtelen

aztan

kozben

végill

szerencsére

sajnos

TEUR-tay-neht

BAW-leh-sheht

SEH-rehn-cheh

MEHG-leh-peh-taysh

EHM-layk

VAYG

MEH-shayl-nih

TEUR-taynn-ih

EH-lesh-nih

EHL-kaysh-nih

LEH-maw-rawd-nih

MEHG-ih-yehd-nih

EHL-tay-vehd-nih

KIH-deh-rueln-ih

HIR-teh-lehn

AWZ-tahn

KEUZ-behn

VAY-guel

SEH-rehn-chay-reh

SHAWY-nosh

story

accident

luck

surprise

memory

end

to tell (a story)

to happen

to fall over

to be late

to miss (a train), fall behind

to get frightened

to get lost

to turn out

suddenly

then

meanwhile

HIELNY

luckily

unfortunately
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B Olvasas — Reading

Mult hétvégén Gabor és a felesége elindultak kirAndulni a Matraba. ElGszor jol ment
minden, aztan hirtelen elkezdett esni az esé. Gabor észrevette, hogy otthon felejtette az

esernyOket. Kozben a térkép is elazott, igy eltévedtek az erdGben.

Végiil talalkoztak egy férfival, aki a kozelben lakott. O megmutatta nekik az utat egy kis
étteremhez, ahol meleg levest ettek. Mire hazaértek, mar mindketten elfaradtak, de azt

mondtak, hogy ez volt a legjobb kirandulasuk.

kirandulni KIH-rahn-dul-nih to go on a trip, hike
esernyd EH-shehr-nyeuu umbrella

térkép TAYR-kayp map

elazik EH-lah-zik gets soaked

erdo EHR-deuu forest

leves LEH-vehsh soup

1. It started to rain at the start of the trip.

False: at first all went well, and hirtelen (suddenly) it began to rain.

2. Gabor left the umbrellas at home.
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True: otthon felejtette az esernydket.

3. A local man showed them the way to a restaurant.

True: megmutatta nekik az utat egy kis étteremhez.

4. They said it was their worst trip.

False: ez volt a legjobb kirandulasuk (the best).

Hungarians love a long, detailed story, and listeners show interest with small reactions: Tényleg?
(Really?), Nem igaz! (No way!), Es aztan? (And then?), Hitha! (Wow!). Silence from a listener can

sound bored, so react as you go.

Kidertiilt, hogy ... and Azt mondta, hogy ... always use hogy ("that") before the new clause, and
Hungarian always puts a comma before it. Amikor ("when") starts a time clause and needs a comma

too: Amikor megérkeztem, esett.

Hungarian stories are told in the past tense, but a vivid moment can slip into the present, as in

English: Es akkor jon a busz, és nem all meg! ("And then the bus comes and doesn't stop!"). Use it

sparingly for effect.

Relative clauses with aki / ami are explained in Hungarian Grammar 3, chapter 9, and the forms of
the past tense in Hungarian Grammar 2, chapter 5. The conditional and other clause types appear in

Hungarian Grammar 4, chapter 10.
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# Try It Yourself — Gyakorlatok

1. Open a story: "Guess what happened to me today!"

Képzeld, mi tortént velem ma!

2, Say "Suddenly the phone rang."

Hirtelen megszolalt a telefon.

3. Say "By the time I got there, everyone had already left."

Mire odaértem, mar mindenki elment.

4. Say "The man who lives next door is a doctor."

A férfi, aki a szomszédban lakik, orvos.

5. Say "That's what I can't believe."

Ez az, amit nem hiszek el.

6. Say "In the end we went home."

Végiil hazamentiink.

Hungarian Basic Conversation 4 - Page 89




Culture and entertainment: films, books and music, szerintem for opinions, tetszik, and adjectives

in -6 / -6 and -s.
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Lattad a tegnapi filmet? Tetszett?
Did you see yesterday's film? Did you like it?

Igen, nagyon tetszett! A torténet

izgalmas volt.

Yes, I liked it a lot! The story was exciting.

Szerintem a vége Kicsit kiszamithato

volt.

I think the ending was a bit predictable.

Lehet, de a szinészek remekiil

jatszottak.
Maybe, but the actors played brilliantly.

Ebben igazad van. Ki a rendez6?

You're right about that. Who's the director?

= Culture and Entertainment — Kultara és szorakozas

Két jegyet kérek a hétoras el6adasra.
Two tickets for the seven o'clock showing,

please.

Melyik filmre?

For which film?

A magyar vigjatékra, amelyik most

fut.

The Hungarian comedy that's showing now.

Feliratos vagy szinkronizalt?
Subtitled or dubbed?

Magyar nyelv{, tehat nem kell

felirat.

It's in Hungarian, so no subtitles are needed.
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Egy fiatal magyar rendez6. Ajanlom
a tobbi filmjét is.
A young Hungarian director. I recommend his

other films too.

Koszi, felirom a nevét.

Thanks, I'll write down the name.

Mit olvasol mostanaban?

What are you reading lately?

Szab6 Magda Abigélét. Régi

kedvencem, de tjra elolvastam.
Szab6 Magda's Abigail. It's an old favourite,

but I've read it again.
O

Mirdl szol?

What is it about?

Egy lanyrol, akit egy bentlakasos

iskolaba visznek a haboru alatt.
About a girl who is taken to a boarding school

during the war.

Szerintem elolvasom, ha lesz idém.

I think I'll read it, if I have time.

Akkor a tizennégyes teremben lesz.

J6 szorakozast!

Then it's in screen fourteen. Enjoy!

Ko6szonom. Kérek még egy nagy

popcornt is.

Thanks. I'd also like a large popcorn.

Szombaton koncertre megyek.

Eljossz velem?

On Saturday I'm going to a concert. Will you

come with me?

Milyen zenekar jatszik?
What band is playing?

Nem zenekar, hanem egy
szimfonikus zenekar. Bartokot

jatszanak.
Not a band, but a symphony orchestra.

They're playing Bartok.

Nehéz zene, de szeretem. Hol lesz?
It's difficult music, but I like it. Where will it
be?
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Kolesonadom, ha szeretnéd. A vége

nagyon meghato.
I'll lend it to you if you like. The ending is very

moving.

Ko6szonom, szivesen elolvasom.
Thank you, I'd gladly read it.

Olvastad a kritikat az 1]

szindarabrol?

Did you read the review of the new play?

Igen. A kritikus szerint nagyon

unalmas.

Yes. According to the critic, it's very boring.

En nem értek vele egyet. Szerintem

latvanyos és elgondolkodtato.
I don't agree with them. I think it's spectacular

and thought-provoking.

Te lattad?

Did you see it?

A Miipaban. Kapok jegyet fél aron
is.

At the Miipa. I can get tickets at half price too.

Szuper! Elmegyek veled, de utana

vacsorazzunk egyiitt.

Great! I'll go with you, but afterwards let's

have dinner together.

Megbeszéltiik. En foglalok asztalt.
Agreed. I'll book a table.

Tudsz ajanlani egy jo sorozatot?

Can you recommend a good series?

Milyet szeretsz? Izgalmasat vagy

vidamat?
What kind do you like? Exciting or cheerful?

Valami vidamat, ami nem tal

hossz1.

Something cheerful that isn't too long.

Akkor nézd meg ezt a
vigjatéksorozatot. Tiz rész van, és

mindegyik fél 6ra.
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Igen, a mult héten. A diszletek

csodalatosak voltak.

Yes, last week. The sets were wonderful.

Akkor megnézem én is, és
eldontom, kinek van igaza.

Then I'll see it too and decide who's right.

Jo6 otlet. Utana megbeszéljik.
Good idea. We'll talk about it afterwards.

Then watch this comedy series. There are ten

episodes, each half an hour.

Hol lehet nézni?

Where can you watch it?

Streamingen. Szerintem imadni

fogod.

On streaming. I think you'll love it.

Koszi! Ma este elkezdem.
Thanks! I'll start it tonight.

/£ Key Phrases — Fontos kifejezések

Did you like it? Tetszett Onnek?

| really liked it. Nagyon tetszett.

In my opinion ... Szerintem ...

What do you
think?

On szerint?

| agree. / | Egyetértek. / Nem értek
disagree. egyet.

| recommend it. Ajanlom.

Tetszett TEHT-sehtt UH-nehk /
neked? NEH-kehd

NAW-dyon TEHT-sehtt

SEH-rin-tehm

Szerinted? SEH-rin-tehd

EH-dyeh-tayr-tehk

AW-yahn-lom
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| don't
, Nem ajanlom. NEHM AW-yahn-lom
recommend it.

What is it about? Mirél szol? MIH-reuul SOHL

AYR-deh-mehsh MEHG-

It's worth seeing. Erdemes megnézni. .
nayz-nih

# Three Verbs — Harom ige

nézek hallgatok ajanlok
NAY-zehk HAWLL-gaw-tok AW-yahn-lok

nézel hallgatsz EIERIERY4
NAY-zehl HAWLL-gawts AW-yahn-lawss

néz hallgat ajanl
NAYZ HAWLL-gawt AW-yahnl

néziink hallgatunk ajanlunk
NAY-zuenk HAWLL-gaw-tunk AW-yahn-lunk

néztek hallgattok ajanlotok
NAYZ-tehk HAWLL-gawt-tok AW-yahn-lo-tok

néznek hallgatnak ETERIELEL
NAYZ-nehk HAWLL-gawt-nawk AW-yahn-law-nawk

® Giving Opinions — Véleménynyilvanitas

Hungarian Basic Conversation 4 - Page 95




szerintem

szerinted

szerinte

a kritikus szerint

Ugy gondolom,
hogy ...

Nekem tetszik.

in my opinion

in your opinion

in his/her

opinion

according to the

critic

| think that ...

| like it (it pleases

me)

Szerintem jo film.

Szerinted jo konyv?

Szerinte unalmas.

A kritikus szerint

remek.

Ugy gondolom, hogy

érdemes.

Nekem nagyon tetszik

a zene.

| think it's a good film.

Do you think it's a good

book?

In his opinion it's boring.

According to the critic,

it's excellent.

| think it's worth it.

| really like the music.

Tetszik Works Backwards Tetszik means "is pleasing to", so the thing you like is the subject and|
you are in the dative: Nekem tetszik a film. (The film pleases me = I like the film.) With a plural
subject the verb is plural: Nekem tetszenek a szinészek. In the past it is tetszett / tetszettek. For a

stronger feeling, use szeretem (I love it) or imdadom (I adore it).

@ Describing with -6 / -6 and -s

meghato (verb: meghat)

elgondolkodtat

szOrakoztat

izgalom (excitement)

meghato

elgondolkodtaté

szorakoztato

izgalmas
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humor (humour) humoros funny
latvany (spectacle) latvanyos spectacular

unalom (boredom) unalmas boring

Other opinion adjectives to keep ready: érdekes (interesting), remek (excellent), gyenge (weak),
vicces (funny), szomorii (sad), félelmetes (scary). Hungarian Grammar 4, chapter 6, treats the

participle type in full.

% Hungarian Culture — Magyar kultara

Kodaly composer and music educator; the Kodaly method of
KO-dahy ZOL-tahn i .
Zoltan teaching music

Bartok Béla BAWR-tohk BAY-law composer; collected and used Hungarian folk music

Szabo SAW-boh MAWG-

novelist; Abigél, Az ajto
Magda daw

Liszt Ferenc LIST FEH-rents 19th-century composer and pianist

Radnoti RAWD-noh-tih MIK-

oet
Miklés lohsh P

2 Culture Vocabulary — Kulturalis szavak

film FILM

regény REH-gayny
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poem

concert

theatre

exhibition

review

series

koncert

szinhaz

kiallitas

kritika

sorozat

B8 Vocabulary — Székincs

rendezd

szinész

zenekar

kritika

eldéadas

kedvenc

tetszeni

ajanlani

szOlni

REHN-deh-zeuu

SEE-nays

EE-roh

ZEH-neh-kawr

KRIH-tih-kaw

EH-leuu-aw-dahsh

KEHD-vehnts

TEHT-seh-nih

AW-yahn-law-nih

SOHL-nih

VEHRSH

KON-tsehrt

SEEN-hahz

KIH-ahl-lee-tahsh

KRIH-tih-kaw

SHO-ro-zawt

director

actor

writer

orchestra, band

review

performance

favourite

to please, be liked

to recommend

to be about; to speak
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nézni NAYZ-nih to watch
hallgatni HAWLL-gawt-nih to listen
imadni IH-mahd-nih to adore
izgalmas 1Z-gawl-mawsh exciting
unalmas U-nawl-mawsh boring
meghaté MEHG-haw-toh moving
érdekes AYR-deh-kehsh interesting
remek REH-mehk excellent
vicces VIT-tsehsh funny

szomoru SO-mo-roo sad

B Olvasas — Reading

Hétvégén Eszter és a baratai moziba mentek. Egy Gj magyar filmet néztek meg, amelyrdél
mar sokat olvastak a kritikakban. A kritikusok szerint a film szérakoztat6 és meghato, de

egy kicsit hosszt.

Eszternek nagyon tetszett a film, kiilonosen a zene, amelyet egy fiatal zeneszerz6 irt. A
baratja, Mark viszont unalmasnak talélta a torténetet. Hazafelé sokaig vitatkoztak, de a
végén abban egyeztek meg, hogy a szinészek remekiil jatszottak. ,Nem baj, ha nem értiink

egyet” — mondta Eszter. ,Ezért j6 beszélgetni a filmekr6l.”
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kilonosen KUE-leu-neu-shehn
zeneszerzo ZEH-neh-seh-reuu
viszont VIH-sont

vitatkozni VIH-tawt-koz-nih
megegyezni MEHG-eh-dyehz-nih

talalni TAW-lahl-nih

1. The critics said the film was boring.

especially

composer

however, on the other hand

to argue, debate

to agree

to find; to consider

False: they said it was szorakoztaté és meghaté (entertaining and moving).

2, Eszter liked the music especially.

True: kiillonosen a zene.

3. Mark found the story boring.

True: unalmasnak talalta a torténetet.

4. They agreed that the film was bad.

False: they agreed that the actors played brilliantly.
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Zoltan Kodaly and Béla Bartok collected Hungarian folk songs in villages in the early 1900s, and
their work shaped both classical music and how music is taught in Hungarian schools. Singing is part
of the school day, and many Hungarians can sing folk songs from memory. A concert at the Miipa in

Budapest is a popular way to hear this music live.

Foreign films in Hungary are very often dubbed (szinkronizadlt) rather than subtitled, so listings tell
you which you are getting: magyarul beszél6 (Hungarian-speaking) or feliratos (subtitled). Art-

house cinemas usually show subtitled versions.

To disagree gently, say En masképp latom (I see it differently) or Igen, de ... (Yes, but ...) before
giving your view, rather than the blunt Nem igaz. A friendly argument about a film is a normal, even

affectionate, part of conversation.

The participle adjectives in -0 / -6 are covered in Hungarian Grammar 4, chapter 6, and the dative

endings behind nekem tetszik in Hungarian Grammar 2, chapter 7.

# Try It Yourself — Gyakorlatok

1. Ask a friend "Did you like the film?"
Tetszett a film?

2. Say "In my opinion it's very exciting.'

Szerintem nagyon izgalmas.
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3. Say "I really like the music."

Nekem nagyon tetszik a zene.

4. Say "According to the critic, it's boring."'

A kritikus szerint unalmas.

5. Ask "What is the book about?"

Mirdl szol a konyv?

6. Say "I recommend it. It's worth seeing."

Ajanlom. Erdemes megnézni.

Nature and environment: climate, recycling and sustainable living, with hypotheses such as Ha

kevesebbet autéznank, ... and kellene.
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Hova dobjam ezt a miianyag

flakont?
Where do I put this plastic bottle?

A sarga kukaba. A papir a kékbe

megy, az liveg a zoldbe.
In the yellow bin. Paper goes in the blue one,

glass in the green one.

Es a maradék?
And the rest?

Az a sziirke kukaba keriil, de nem

sok maradhat.
That goes in the grey bin, but there shouldn't

be much left.

Régen mindent egybe dobtunk.

Most sokkal jobban oda kell figyelni.

4 Nature and Environment — Természet és kornyezet

Ha kevesebbet autoznank, tisztabb

lenne a levego.

If we drove less, the air would be cleaner.

Es ha tobben biciklire iilnének,

kevesebb lenne a dugo.
And if more people got on bikes, there'd be

fewer traffic jams.

Csakhogy kevés a biztonsagos
bicikliat.

Only there are few safe cycle paths.

Igaz. Tobb kerékparutat kellene
épiteni.

True. More cycle paths ought to be built.

Es olesobbé kellene tenni a

tomegkozlekedést.
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We used to throw everything in together. Now

you have to pay much more attention.

Igen, de mar megszoktam.

Szerintem ez igy helyes.
Yes, but I've got used to it. I think this is the

right way.

Igazad van, a bolyg6 érdekében
megeéri.

You're right, it's worth it for the planet.

Mennyi a rezsi nalatok télen?

How much are your utility bills in winter?

Sok. Kellene egy jobb szigetelés,

meg napelem a tetére.

A lot. We should get better insulation, and

solar panels on the roof.

Napelemet sokan telepitenek

mostanaban.

A lot of people are installing solar panels these

days.

Igen, ha lenne pénziink, mi is

megcsinalnank.

And public transport ought to be made

cheaper.

Ha ezt megtennék, én azonnal

eladnam az automat.
If they did that, I would sell my car straight

away.

Komolyan? En nem tudnék autb
nélkiil élni.

Seriously? I couldn't live without a car.

Milyen szép a Balaton! Ha lenne
id6m, minden nyaron idejonnék.
How beautiful Lake Balaton is! If I had time,

I'd come here every summer.

En is. Ha ide kolt6znék, minden

reggel tsznék.
Me too. If I moved here, I'd swim every

morning.

Tiszta a viz?

Is the water clean?

Altaldban igen, de nyaron néha az

algak miatt nem szabad fiirdeni.

Hungarian Basic Conversation 4 - Page 104




Yes, if we had the money, we'd do it too.

Addig is lehetne sporolni:
lekapcsolni a villanyt, kisebbre

venni a flitést.
Until then you could save: turn off the lights,

turn down the heating.

Ezt mar csinaljuk. Egy fokkal
alacsonyabb hémérséklet is sokat
szamit.

We already do that. Even one degree lower

makes a big difference.

Igen, és LED-izzokat is érdemes

venni.
Yes, and it's worth buying LED bulbs too.

Egyre melegebbek a nyarak. Régen

nem volt ennyire forro.
Summers are getting hotter. It used not to be

so hot.

Ez az éghajlatvaltozas. A tudosok

szerint még melegebb lesz.

Usually, yes, but in summer sometimes you

may not swim because of the algae.

Fontos, hogy vigyazzunk ra.
Nemcsak a turistak miatt, hanem a
helyiekért is.

It's important that we look after it. Not only

for the tourists but also for the locals.

Az a legnagyobb t6 Kozép-

Europaban.

It's the largest lake in Central Europe.

Ezért kell megvédeni.
That's why it has to be protected.

Miért viszel magaddal vaszontaskat?
Why are you taking a cloth bag with you?

Mert nem akarok miianyag zacskot

venni. Szerintem folosleges.
Because I don't want to buy a plastic bag. I

think it's unnecessary.
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That's climate change. According to scientists Nekem sosem jut eszembe. Ha

it will get even hotter. , 5l 2 A Bl 2
emlékeznék ra, én is vinnék.

I never remember. If I remembered, I'd bring

Es az aszaly? A Tisza vizszintje is one too.

nagyon lecsokkent.

And the drought? The Tisza's water level has Tedd a tiskat az ajt() mellé, akkor

dropped a lot too. :
bp nem felejted el.

Put the bag by the door, then you won't forget

Igen, a gazdak nehéz helyzetben it

vannak.

Yes, farmers are in a difficult situation. Jo trikk. ES a piacon helyi zéldséget

is veszek.

Mit tehetiink mi, hétkéznapi Good trick. And I buy local vegetables at the

b . market too.
emberek?

What can we, ordinary people, do?
Az még jobb, mert kevesebb

Kevesebbet pazarolhatnank, és fakat csomagolas kell, €s a termel6t is

tiltethetnénk. tamogatod.

That's even better, because it needs less
We could waste less and plant trees.

packaging and you support the producer too.

J6 kezdet. Kezdjiik a sajat
! ! Lassan jo szokasaink lesznek.

kertiinkben.
ertiinkbe Slowly we'll have good habits.

A good start. Let's begin in our own garden.

/£ Key Phrases — Fontos kifejezések
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Where does this go? Hova valo ez? HO-vah VAW-loh EHZ

TEUB-beht KEHL-leh-neh
OO-yraw-haws-no-shee-taw-
nih

We should recycle Tobbet kellene

more. Ujrahasznositani.

It's worth it. Megeéri. MEHG-ay-rih
It's important that ... Fontos, hogy ... FON-tosh HODY

If | had time, | would .
Ha lenne idom, ... HAW LEHN-neh IH-deuum

Ezt meg lehetne EHST MEHG LEH-heht-neh
We could do that. .
csinalni. CHIH-nahl-nih

What can we do? Mit tehetiink? MIT TEH-heh-tuenk

That's bad for the i . EHZ AHRT AW KEUR-nyeh-
_ ST ERCINVFEGEE
environment. zeht-nehk

# Three Verbs — Harom ige

gyujtok sporolok védek
DYUEY-teuk SHPOH-ro-lok VAY-dehk

gyUjtesz sporolsz védesz
DYUEY-tehs SHPOH-rols VAY-dehs

gyujt sporol véd
DYUEYT SHPOH-rol VAYD
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ti (you, pl.)

gyujtiink
DYUEYT-uenk

gyujtotok
DYUEYT-eu-teuk

gyujtenek

sporolunk
SHPOH-ro-lunk

sporoltok
SHPOH-rol-tok

sporolnak

védunk
VAY-duenk

védetek
VAY-deh-tehk

védenek

8k (they)

DYUEYT-eh-nehk SHPOH-rol-nawk VAY-deh-nehk

& "If...Then..." — Ha ..., akkor ...

lennék autéznék usznék
lennél autoznal usznal
lenne autdézna Uszna
lennénk autéznank usznank
lennétek autoznatok usznatok

lennének autoznanak usznanak

Ha kevesebbet autdznank, tisztabb lenne a )
If we drove less, the air would be cleaner.

levegé.

If we planted more trees, the city would be

Ha tobb fat ultetnénk, hivosebb lenne a varos.
cooler.
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Ha lenne napelemem, olcsébb lenne a rezsi. If I had solar panels, the bills would be lower.

Ha ide koltoznék, minden reggel usznék. If | moved here, I'd swim every morning.

Kellene and Lehetne Kellene (conditional of kell) means "ought to, should": Tobbet kellene
1jrahasznositani. (We should recycle more.) With a person, the infinitive takes a personal
ending: Kevesebbet kellene vasarolnunk. (We should buy less.) Lehetne means "it would be
possible, one could": Lehetne biciklivel menni. (We could go by bike.) Both are soft, polite ways

to make a suggestion, much like English "should" and "could".

& Hungarian Landscape — Magyar tajak

a Balaton AW BAW-law-ton the largest lake in Central Europe; a summer resort
a Duna AW DU-naw the Danube, flowing through Budapest

a Tisza AW TIH-saw the second great river, crossing the Great Plain

az Alfold AWZ AWL-feuld the Great Hungarian Plain, in the east

a Matra AW MAH-traw a mountain range in the north, popular for walking

a Hortobagy AW HOR-to-bahdy a national park on the plain

¥ Environment Words — Kornyezeti szavak

climate éghajlat AYG-hawy-lawt

weather idéjaras IH-deuu-yah-rahsh

waste, rubbish hulladék HUL-law-dayk
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recycling Ujrahasznositas OO0-yraw-haws-no-shee-tahsh

renewable energy megujulé energia MEHG-00-yu-loh EH-nehr-gih-aw

solar panel napelem NAWP-eh-lehm

pollution szennyezés SEHNY-nyeh-zaysh

drought aszaly AW-sahy

B8 Vocabulary — Szokincs

kérnyezet KEUR-nyeh-zeht environment
éghajlat AYG-hawy-lawt climate
hulladék HUL-law-dayk waste
levegb LEH-veh-geuu

energia EH-nehr-gih-aw energy

fa FAW tree

to TOH lake

folyo FO-yoh river
Ujrahasznositani OO-yraw-haws-no-shee-taw-nih to recycle
sporolni SHPOH-rol-nih to save

védeni VAY-deh-nih to protect
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szennyezni SEHNY-nyehz-nih to pollute

ultetni UEL-teht-nih to plant

pazarolni PAW-zaw-rol-nih to waste

tiszta TIS-taw clean

szennyezett SEHNY-nyeh-zeht polluted

megujuld MEHG-o00-yu-loh renewable

fenntarthato FEHNN-tawr-taw-toh sustainable

forro FOR-roh very hot

folosleges FEU-leush-leh-gehsh unnecessary

Olvasas — Reading

Katalin egy kis faluban él a Balaton kozelében. Harom éve probal kornyezettudatosabban
élni. Szelektiven gytijti a hulladékot, a zoldséget a helyi piacon vasarolja, és vaszontaskat

visz magaval. A tetGjén napelem van, ezért kevesebbet kell fizetnie az aramért.

»,Ha mindenki egy kicsit odafigyelne, sokkal tisztabb lenne a kornyezet” — mondja Katalin.
Szerinte az iskolakban tobbet kellene tanitani a természetvédelemrol. A szomszédai koziil

mar sokan kovetik a példajat, és a faluban idén tavasszal szaz fat iltettek.

kérnyezettudatos KEUR-nyeh-zeht-tu-daw-tosh environmentally aware
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szelektiven SEH-lehk-tee-vehn selectively (sorted)
aram AH-rawm electricity
odafigyel O-daw-fih-dyehl pays attention
természetvédelem TAY-reh-seht-vay-deh-lehm nature conservation

koveti a példajat KEUH-veh-tih AW PAYL-dah-yaht follows her example

1. Katalin lives near Lake Balaton.

True: a Balaton kozelében.

2, She has solar panels on her roof.

True: a tetdjén napelem van.

3. She thinks schools teach too much about nature.

False: she says tobbet kellene tanitani (more should be taught).

4. The village planted a hundred trees this spring.

True: szaz fat iiltettek.

Rezsi means household running costs (heating, electricity, water), a hot topic in Hungary, where

energy prices are regulated and often discussed. Rubbish collection is organised by local councils: bin
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colours and collection days vary, so ask neighbours or check the council's website (hulladéknaptar,

"waste calendar").

The Duna (Danube) and the Tisza are Hungary's two main rivers, and the Alfold, the Great Plain
between them and beyond, is the country's farmland, with national parks such as the Hortobagy. In
summer, the plain can be very hot and dry, which is why drought (aszaly) is a regular worry for

farmers.

The conditional is the friendliest way to suggest something: Lehetne ..., Kellene ..., Mit széInal hozza,

ha ...? (What would you say if ...?). It sounds gentler than the plain Kell ..., which is an instruction.

The full conditional (-nék / -nal / -na) is in Hungarian Basic Conversation 3, chapter 1 and
Hungarian Grammar 3, chapter 6. Kellene and the polite use of the conditional return in Hungarian

Grammar 4, chapter 10.

# Try It Yourself — Gyakorlatok

1. Say "If we drove less, the air would be cleaner."”

Ha kevesebbet autéznank, tisztabb lenne a levego.

2. Say "We should recycle more."

Tobbet kellene Gjrahasznositani.

3. Say "If I had time, I would go to the Balaton."
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Ha lenne idém, elmennék a Balatonhoz.

4. Ask "Where does this plastic bottle go?"

Hova valo ez a mianyag flakon?

5. Say "We could save energy."

Lehetne energiat sporolni.

6. Say "It's important that we protect the lake."

Fontos, hogy megvédjiik a tavat.

Relationships and celebrations: friends, dating, weddings and family events, with egymas (each

other) and wishes with hogy + subjunctive: Azt kivanom, hogy boldog legyél.
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iinnepek

Szia! Te vagy Dora baratja? En Péter

vagyok.

Hi! Are you Dora's friend? I'm Péter.

Igen, Mark vagyok. Mar sokat
hallottam roélad.

Yes, I'm Mark. I've heard a lot about you.

Honnan ismered Dorat?

How do you know Déra?

Egyiitt jartunk egyetemre. Azbta
nagyon jo baratok vagyunk.

We went to university together. Since then

we've been very good friends.

En a munkahelyen ismerkedtem

meg vele. Egy irodaban dolgozunk.

@ Relationships and Celebrations — Kapcsolatok és

Szeretnél eljonni velem vacsorazni

szombaton?
Would you like to come to dinner with me on

Saturday?

Nagyon szivesen! Hova megytink?

I'd love to! Where are we going?

Van egy kis étterem a Duna-parton.

Foglalok asztalt hétre.
There's a little restaurant on the Danube bank.

I'll book a table for seven.

Remek. Talalkozzunk ott, vagy érted

menjek?
Great. Shall we meet there, or shall I come and

get you?
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I met her at work. We work in the same office.

Akkor sokat latjatok egymast!

Then you see a lot of each other!

Igen, és szerencsére jol megértjiik

egymast.
Yes, and luckily we understand each other

well.

Képzeld, Anna és Gabor

osszehazasodnak!
Guess what, Anna and Gabor are getting

married!

Tényleg? Mikor lesz az eskiiv6?
Really? When is the wedding?

Juniusban. El6szor a hivatalban
kotnek hazassagot, aztan

templomban is.

In June. First they marry at the registry office,

then in church too.

Meghivtak minket is?

Have they invited us too?

Inkabb menjiink egyiitt. Hatkor
érted megyek.

Let's go together. I'll come for you at six.

Rendben, varlak. Alig varom!

Fine, I'll wait for you. I can't wait!

En is. Szombaton talalkozunk!

Me too. See you on Saturday!

Holnap Anna napja van! Mar

vettem neki viragot.
Tomorrow is St Anna's day! I've already

bought her flowers.

En is: vettem egy kis csokoladét.

Kivanunk neki valamit?
Me too: I bought a little chocolate. Shall we

wish her something?

Persze. Azt kivinom, hogy

egészséges és boldog legyen.
Of course. I wish that she be healthy and
happy.
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Igen, itt a meghivo. Az lesz a vacsora

és tanc éjfélig.
Yes, here's the invitation. There'll be dinner

and dancing until midnight.

Mit vegyiink nekik ajandékba?
What shall we buy them as a gift?

A legtobben pénzt adnak egy
kartyaban. Az a legpraktikusabb.

Most people give money in a card. That's the

most practical.

Gratulalok! Hallottam, hogy

megsziiletett a kisfiad.
Congratulations! I heard your little boy was

born.

Koszonom! Harom hete sziiletett.
Davidnak hivjak.
Thank you! He was born three weeks ago. His

name is David.

Szép név. Mikor lesz a keresztel6?

A nice name. When is the christening?

En azt, hogy minden 4lma
teljestiljon.

I wish that all her dreams come true.

Szép kivansag. Ird a kartyéra!

A lovely wish. Write it on the card!

Mar irom is: ,,Boldog névnapot!”

Writing it right now: "Happy name day!"

Szerintem nagyon oriilni fog.

I think she'll be very pleased.

Milyen régen nem lattuk egymast!

It's so long since we've seen each other!

Két éve. Hianyoztal nekem.

Two years. I've missed you.

Te is nekem. Irhatnank egymasnak

gyakrabban.
You too. We could write to each other more

often.
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Happy name day!

Aprilisban. Kérnélek, hogy te 1égy a

keresztapa.
In April. I'd like to ask you to be the godfather.

En? Ez nagy megtiszteltetés!

Természetesen igen.

Me? That's a great honour! Of course, yes.

Oriilok. A csaladnak is fontos, hogy
te vigyazz ra.
I'm glad. It matters to the family too that you

look after him.

Meglatod, jo keresztapa leszek.
You'll see, I'll be a good godfather.

Congratulations! Gratulalok!

Boldog

Happy birthday!

sziiletésnapot!

Boldog névnapot!

All the best! Minden jot kivanok!

Igen, és hivjuk fel egymast
hétvégén!

Yes, and let's call each other at the weekend!

Megigérem. Remélem, hogy

hamarosan tjra talalkozunk.

I promise. I hope we'll meet again soon.

En is. Azt kivinom, hogy a

baratsagunk sose muljon el.

Me too. I wish that our friendship never fades.

Nem fog. Egészségedre!

It won't. Cheers!

/£ Key Phrases — Fontos kifejezések

GRAW-tu-lah-lok

BOL-dog SUE-leh-

tay-shnaw-pot

BOL-dog NAYV-

nawp-ot

MIN-dehn YOHT KEE-

vah-nok
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| wish you

happiness.

Cheers!

Thank you for the

invitation.

| miss you.

| love you.

¢ Three Verbs — Harom ige

Azt kivanom, hogy
legyen boldog.

Egészségére!

Koszonom a

meghivast.

Hianyzik. / Hianyzol

nekem.

Szeretlek.

Azt kivanom, hogy
légy boldog.

Egészségedre!

Hianyzol.

ismerek szeretek
ISH-meh-rehk SEH-reh-tehk

ismersz szeretsz
ISH-mehrs SEH-rehts

ismer

szeret

ISH-mehr SEH-reht

ismerink

szeretiink

ISH-meh-ruenk SEH-reh-tuenk

ismertek

szerettek

ISH-mehr-tehk SEH-reht-tehk

Hungarian Basic Conversation 4 - Page 119

AWST KEE-vah-nom
HODY LEH-dyehn
BOL-dog

EH-gays-shay-gay-

reh

KEU-seu-neum AW
MEHG-heev-ahsht

HIH-ahny-zol NEH-

kehm

SEH-reht-lehk

hazasodom
HAH-zaw-sho-dom

hazasodol
HAH-zaw-sho-dol

hazasodik
HAH-zaw-sho-dik

hazasodunk
HAH-zaw-sho-dunk

hazasodtok
HAH-zaw-shod-tok




ismernek szeretnek hazasodnak

Ok (they)
ISH-mehr-nehk SEH-reht-nehk HAH-zaw-shod-nawk

B Each Other — Egymas

egymast (object) Szeretik egymast. They love each other.
egymasnak (to) irunk egymasnak. We write to each other.

) Sokat beszélgetnek
egymassal (with) ] They talk to each other a lot.
egymassal.

o . o They know everything about each
egymasrol (about) Mindent tudnak egymasrol. .
other.

egymas mellett (next

) Egymas mellett ultek. They sat next to each other.
to

® With Somebody — -val / -vel

Anna Gaborral jar. Anna is dating Gabor.
Osszehazasodott a baratnéjével. He married his girlfriend.

Megismerkedtem Doraval. | got to know Déra.
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Talalkozom a barataimmal. I'm meeting my friends.

Osszevesztiink a testvéremmel. We quarrelled with my brother/sister.

iF Wishes — Kivansagok

Azt kivanom, hogy légy boldog. | wish you to be happy.

Azt kivanom, hogy egészséges
| wish him/her to be healthy.
legyen.

Kivanom, hogy teljesiiljenek az .
] | wish that your dreams come true.
almaid.

Remélem, hogy sokaig élnek . . .
| hope they live happily for a long time.
boldogan.

Many happy returns! (traditional birthday and name-day

Isten éltessen! i
greeting)

ish or Hope? Kivanom, hogy ... + subjunctive is a wish (legyen, menjen). Remélem, hogy ...
an ordinary verb is a hope about a likely fact (Remélem, hogy jon. I hope he's coming.).

Hungarian Grammar 3, chapter 10, explains the subjunctive in full.

& Celebrations — Unnepek

birthday sziiletésnap SUE-leh-tayzh-nawp
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name day névnap NAYV-nawp

wedding eskivo ESH-kue-veuu

bride, groom menyasszony, vélegény MEH-nyawss-sony, VEUU-leh-gayny
christening keresztelo KEH-rehs-teh-leuu

invitation meghivo MEHG-hee-voh

gift ajandék AW-yahn-dayk

party buli BU-lih

B8 Vocabulary — Székincs

barat BAW-raht friend (male)

baratné BAW-raht-neuu friend (female); girlfriend
hazassag HAH-zawsh-shahg marriage

eskuvo ESH-kue-veuu wedding

kivansag KEE-vahn-shahg wish

meghivas MEHG-hee-vahsh invitation

ajandék AW-yahn-dayk gift

megismerkedni MEHG-ish-mehr-kehd-nih to get to know, meet

kivanni KEE-vahn-nih to wish
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meghivni
gratulalni
unnepelni
hianyozni
Osszeveszni
kibékulni
szerelmes
boldog
egészséges
maganyos

hiséges

MEHG-heev-nih

GRAW-tu-lahl-nih

UEN-neh-pehl-nih

HIH-ahny-ohz-nih

EUS-seh-vehs-nih

KIH-bay-kuel-nih

SEH-rehl-mehsh

BOL-dog

EH-gays-shay-gehsh

MAW-gah-nyosh

HUE-shay-gehsh

to invite

to congratulate

to celebrate

to miss

to quarrel

to make up

in love

happy

healthy

lonely

loyal, faithful

Olvasas — Reading

Zsuzsa és Tamas egy baratjuk eskiivgjén ismerkedtek meg. El6szor csak beszélgettek, aztan
egylitt tAncoltak. Harom évig jartak, és tavaly nyaron 6sszehazasodtak. Az eskiivGjiikon a

csaladjuk és a barataik is ott voltak.

Zsuzsa nagyanyja egy szép kivansagot mondott nekik: ,Azt kivinom, hogy mindig
meghallgassatok egymast, és sose feledkezzetek meg a humorrol.” A fiatal par sokaig
nevetett, aztan megkoszonte a vendégeknek, hogy eljottek. Most egy Gj lakasban élnek, és

mar a keresztel6t is tervezik.
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tancolni TAHN-tsol-nih to dance

QETERT] NAWDY-aw-nyaw grandmother
meghallgatni MEHG-hawll-gawt-nih to listen to (properly)
megfeledkezni MEHG-feh-lehd-kehz-nih to forget (about)
vendég VEHN-dayg guest

PAHR couple

1. Zsuzsa and Tamas met at a friend's wedding.

True: egy bardatjuk eskiivojén ismerkedtek meg.

2. They married after three years.

True: harom évig jartak, then married last summer.

3. The bride's grandmother wished them lots of money.

False: she wished that they always listen to each other and never forget humour.

4. They are planning a christening.

True: a keresztelot is tervezik.
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The névnap is a traditional celebration tied to a saint's date in the calendar: everyone called Anna
celebrates on the same day, and calendars list the names for each date. Many Hungarians keep a
name day almost as important as a birthday, with a small gift of flowers or sweets and the greeting

Boldog névnapot!

In Hungary a marriage is legally made at a registry office (anyakonyvi hivatal); many couples add
a church or other ceremony. The wedding feast is typically long and lively, with traditional dancing.

Gifts are often money in a card.

The usual toast is Egészségedre! (to your health) among friends, or Egészségére! to someone you
address formally. Hungarians traditionally do not clink beer glasses, but with wine and palinka,
glasses are clinked. A note for travellers: this old custom is widely known, but not everyone observes

it.

The subjunctive behind Azt kivanom, hogy legyél is in Hungarian Grammar 3, chapter 10, and the
endings -val / -vel in Hungarian Grammar 1, chapter 8. The imperative forms are in Hungarian

Basic Conversation 3, chapter 3.

# Try It Yourself — Gyakorlatok

1. Say "We love each other."

Szeretjiik egymast.

2, Say "I met Dora at work."
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Doéraval a munkahelyen ismerkedtem meg.

3. Wish a friend "I wish you to be happy."

Azt kivanom, hogy 1égy boldog.

4. Say "Happy name day!"

Boldog névnapot!

5. Say "Thank you for the invitation."

Ko6szonom a meghivast.

6. Say "We could write to each other more often."

Irhatnank egymasnak gyakrabban.

Discussing issues: agreeing, disagreeing and making your case, with Igaz, de ..., bar, ugyanakkor

and a first look at word order and focus.
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Discussing Issues — Vita és érvelés

Szerintem a tomegkozlekedésnek

ingyenesnek kellene lennie.

I think public transport should be free.

Ebben egyetértek veled. Kevesebb

auto lenne az utakon.
I agree with you on that. There would be fewer

cars on the roads.

Es a leveg§ is tisztabb lenne.

And the air would be cleaner too.

Pontosan. Csak azt nem tudom, ki
fizetné ki.
Exactly. I just don't know who would pay for

it.

Az 4llam, az ad6kbol.

The state, out of taxes.

Szerintem a hazi feladat teljesen

felesleges.

I think homework is completely unnecessary.

Igaz, hogy sok, de azért sziikség van
ra.
It's true that there's a lot, but it's still needed.

Miért? A gyerekeknek pihenniiik

kellene.
Why? Children ought to rest.

Ertem az érvedet, bar én masképp

latom. A gyakorlas fontos.
I understand your argument, although I see it

differently. Practice is important.

Lehet, hogy igazad van, de nem

ennyi mennyiségben.
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Ez j6 kérdés. Kellene egy pontos
szamitas.
That's a good question. We'd need an exact

calculation.

Majd utananézek, és elkiildom
neked.

I'll look it up and send it to you.

Szerinted j6 dolog a tAivmunka?

Do you think remote working is a good thing?

Egyrészt igen: megspérolom az
utazast. Masrészt hianyoznak a
kollégak.

On the one hand yes: I save the commute. On

the other hand I miss my colleagues.

En otthon jobban tudok

koncentralni, ugyanakkor néha

maganyos vagyok.
I can concentrate better at home, but at the

same time I'm sometimes lonely.

You may be right, but not in this quantity.

Ebben egyetértek: kevesebb, de jobb
feladat kellene.

I agree on that: fewer but better tasks would
be needed.

Latod, mégis megtalaltuk a kozos

pontot!

See, we found common ground after all!

Ki vette meg a tortat?
Who bought the cake?

En vettem meg.

I bought it. (it was me)

Nem a kenyeret hoztad el?
Didn't you bring the bread?

Nem, a tortat hoztam el, a kenyeret

Péter.
No, I brought the cake; Péter brought the
bread.
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Mindazon4ltal szerintem az a
legjobb, ha heti két napot az

irodaban toltiink.
Nevertheless I think the best is to spend two

days a week in the office.

Ez j6 kompromisszum. A cégiink is
igy csinalja.
That's a good compromise. Our company does

it that way too.

Es megéri?

And is it worth it?

Igen. Mindenki elégedettebb.

Yes. Everyone is more satisfied.

Szeretnék egy négynapos

munkahetet bevezetni a cégnél.
I'd like to introduce a four-day working week

at the firm.

Miért gondolod, hogy ez j6 otlet?
Why do you think that's a good idea?

Péter hozta a kenyeret? Hat nem is

gondoltam volna.
Péter brought the bread? I wouldn't have
thought so.

Pedig ¢ siitotte is!
And what's more, he baked it too!

Akkor neki jar a legnagyobb

koszonet.

Then he deserves the biggest thanks.

Nem érted, hogy ez mennyire fontos

nekem?
Don't you understand how important this is to

me?

Ertem, és tiszteletben tartom a

véleményedet. Csak nem értek

egyet.
I do, and I respect your opinion. I just don't

agree.
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Szerintem az a fontos, hogy az

emberek kipihentek legyenek. Akkor beszéljiik meg nyugodtan.

I think what matters is that people are well Then let's discuss it calmly.

rested.

Rendben. Te mondd el el6bb, hogy
Igaz, de a megrendel6knek et sl

folyamatosan elérhetének kell Fine. You tell me first what you'd like.

lenntink.
True, but we have to be available to clients

Azt szeretném, hogy tobbet legylink

continuously.

egyutt.

What I want is for us to spend more time
Ezt meg lehetne oldani together.
miuszakbeosztassal.

That could be solved with a shift rota. 3 i
Ezzel egyetértek! Csak a munkam

miatt nehéz.
Ez érdekes gondolat. Probaljuk ki I agree with that! It's just hard because of my
harom hénapig! work.
That's an interesting thought. Let's try it for

three months! . .
Akkor keressiink kozosen

megoldast.
Ko0szonom, hogy meghallgattal. Then let's look for a solution together.

Thank you for hearing me out.

/£ Key Phrases — Fontos kifejezések

Egyetértek. EH-dyeh-tayr-tehk
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| don't agree. Nem értek egyet. NEHM AYR-tehk EH-dyeht
You're right. Igaza van. Igazad van. IG-aw-zaw VAWN

That's true, but ... lgaz, de ... IG-awz DEH

| see it differently. En masképp latom. AYN MAHSH-kayp LAH-tom

What matters is that
Az a fontos, hogy ... AW-zaw FON-tosh HODY

. Véleményem szerint Szerintem _
In my view ... VAY-leh-may-nehm SEH-rint

Hadd magyarazzam HAWD MAW-dyaw-rahz-
Let me explain.
el. zawm EHL

Let's find common Keressuik a kozos KEH-rehsh-shuek AW KEU-

ground. pontot. zosh PON-tot

¢ Three Verbs — Harom ige

gondolok érvelek vitatkozom
GON-do-lok AYR-veh-lehk VIH-tawt-ko-zom

gondolsz érvelsz vitatkozol
GON-dols AYR-vehls VIH-tawt-ko-zol

gondol érvel vitatkozik
GON-dol AYR-vehl VIH-tawt-ko-zik
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gondolunk érveliink vitatkozunk
GON-do-lunk AYR-veh-luenk VIH-tawt-ko-zunk

i gondoltok érveltek vitatkoztok
ti (you, pl.)
GON-dol-tok AYR-vehl-tehk VIH-tawt-kos-tok
gondolnak érvelnek vitatkoznak

Ok (they)
GON-dol-nawk AYR-vehl-nehk VIH-tawt-kos-nawk

gz Linking Contrasts — Ellentétes kotészavak

Szeretném, de nincs idém. (I'd like

to, but | have no time.)

lgaz, hogy draga, de jo. (True it's
IG-awz DEH : 2l - Jo-
expensive, but it's good.)

Bar faradt vagyok, elmegyek.
although

(Although I'm tired, I'll go.)

, Olcso, ugyanakkor jo mindségu.
U-dyaw-awk- at the same time,

ugyanakkor (Cheap, and at the same time good
kor however

quality.)

Mindazonaltal érdemes
MIN-daw-zon-

mindazonaltal e nevertheless megprobalni. (Nevertheless it's

worth trying.)

O szereti, én viszont nem. (He
likes it, | on the other hand don't.)

viszont VIH-sont on the other hand

egyrészt ... EHDY-rayst ... on the one hand ... Egyrészt draga, masrészt tavol

masrészt MAHSH-rayst on the other van.
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@ Focus: The Word Before the Verb

neutral Megve
Who bought it?

What did you read?
Where do you live?
Kavet

Not tea, but coffee

Even Péter! Meég P

ttem a konyvet.

En vettem meg a konyvet.
A konyvet olvasom.

Budapesten lakom.

kérek, nem teat.

éter is elment.

| bought the book.

It was | who bought the book.

It's the book I'm reading.

It's in Budapest that | live.

I'd like coffee, not tea.

Even Péter left.

Focus and the Prefix Compare Megvettem a tortat. (neutral: the prefix meg- sits in front of the
erb) with En vettem meg a tortdt. (focus on én: the verb stands right behind it and the prefix

meg moves after the verb). The same happens with a question word: Ki vette meg? Hungarian

Grammar 4, chapter 8, explains focus in depth; for now, notice that the stressed word comes

first and "pushes" the prefix away.

@ Argument Vocabulary — Ervelés szavai

argument (reason) AYRV

opinion vélemény VAY-leh-mayny

advantage / disadvantage elény / hatrany EH-leuuny / HAH-trahny

compromise kompromisszum KOM-pro-mis-sum
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problem

solution

proof, evidence

common ground

probléma
megoldas
bizonyiték

k6zos pont

B8 Vocabulary — Szokincs

vélemény

vita

megoldas
kompromisszum
elony

hatrany
egyetérteni
vitatkozni
érvelni
meggyozni

elfogadni

VAY-leh-mayny

AYRV

VIH-taw

MEHG-ol-dahsh

KOM-pro-mis-sum

EH-leuuny

HAH-trahny

EH-dyeh-tayr-teh-nih

VIH-tawt-koz-nih

AYR-vehl-nih

MEHDY-dyeuuz-nih

EHL-fo-gawd-nih

Hungarian Basic Conversation 4 - Page 134

PRO-blay-maw

MEHG-ol-dahsh

BIH-zo-nyee-tayk

KEU-zosh PONT

opinion

argument

debate, dispute

solution

compromise

advantage

disadvantage

to agree

to debate

to argue a case

to convince

to accept




megérteni

tiszteletben tartani

fontos

igaz

hamis

nyugodt

MEHG-ayr-teh-nih

TIS-teh-leht-behn TAWR-taw-nih

FON-tosh

1G-awz

HAW-mish

NYU-godt

to understand

to respect

important

true

false

calm

kozos KEU-zosh shared, common

masképp MAHSH-kayp differently

Olvasas — Reading

A cégnél vita alakult ki arrol, hogy bevezessék-e a négynapos munkahetet. Egyrészt sokan
oriiltek az 6tletnek, mert szerintiik a pihent emberek jobban dolgoznak. Masrészt a vezetk

attol tartottak, hogy a megrendel6k nem érik el 6ket mindig.

Katalin, aki a javaslatot tette, nyugodtan érvelt. Elismerte, hogy igaz, a megrendel6k
fontosak, ugyanakkor megmutatta, hogy egy miiszakbeosztassal megoldhat6 a probléma.
Végiil abban egyeztek meg, hogy harom honapig kiprobaljak, és utana dontenek. ,Nem kell

mindenben egyetérteni, csak meg kell hallgatni egymast” — mondta a f6nok.

vita alakul ki VIH-taw AW-law-kul KIH a debate develops

vezetd VEH-zeh-teuu manager, leader
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attol tart, hogy AWT-tohl TAWRT HODY fears that
JEVEHEL YAW-vaw-slawt proposal

elismer EHL-ih-shmehr acknowledges

dontenek DEUN-teh-nehk they decide

1. Everyone at the firm opposed the four-day week.

False: many liked the idea (sokan oriiltek az otletnek), but the managers worried.

2, Katalin argued calmly.

True: nyugodtan érvelt.

3. The managers were worried about clients not being able to reach them.

True: a megrendelok nem érik el 6ket mindig.

4. They decided to introduce it permanently at once.

False: they agreed to try it for three months and then decide.

Hungarians enjoy a lively debate and usually don't take it personally: disagreeing openly is often a

sign of engagement. Still, the polite softeners matter: Igaz, de ..., Ertem, de ..., Lehet, hogy igazad
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van, de ... (You may be right, but ...). Avoid the blunt Nem igaz! ("That's not true!") unless you know

the person very well.

Three small words carry most arguments: mert (because) gives a reason, ezért (therefore, that is
why) states the consequence, and hogy (that) introduces what you think or want. Remember the

comma before hogy and mert.

English changes the stress of a sentence (I bought it), but Hungarian changes the order. A beginner
who says En meguvettem a tortdat is understood, but a native would put the verb right behind én if I'is
what matters. Listening for what comes straight before the verb is a quick way to hear what the

speaker finds most important.

Word order and focus are treated in Hungarian Grammar 4, chapter 8, and the contrast conjunctions
in Hungarian Grammar 4, chapter 10. The conditional used for polite suggestions (kellene, lehetne)

is in Hungarian Basic Conversation 4, chapter 9.

# Try It Yourself — Gyakorlatok

1. Say "I agree with you on that."
Ebben egyetértek veled.

2, Say "That's true, but it's expensive.'

Igaz, de draga.
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3. Say "I see it differently."

En masképp latom.

4. Say "It was I who bought the cake." (focus on I)

En vettem meg a tortat.

5. Say "Although it's expensive, it's good."

Bar draga, jo.

6. Say "What matters is that we listen to each other."

Az a fontos, hogy meghallgassuk egymast.

The last chapter, Looking Ahead: plans, goals and where next, with the future in full (fog + infinitive,

Ha végzek, akkor ...), a Course Complete recap and a pointer to Hungarian Intermediate 1.
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® o0 V4

“~ Looking Ahead — A jové

Mit tervezel a jov6 évre?

What are you planning for next year?

Szeretnék egy 1j nyelvet

megtanulni, és tobbet utazni.
I'd like to learn a new language and travel

more.

Melyik nyelvet valasztod?

Which language will you choose?

Talan a spanyolt. Mar elkezdtem egy

online tanfolyamot.
Maybe Spanish. I've already started an online

course.

J6 terv. En azt tervezem, hogy

sokkal tobbet fogok olvasni.

A good plan. I'm planning to read much more.

felé

Mit fogsz csinalni, ha végzel az

egyetemen?

What will you do when you finish university?

Ha végzek, akkor el6szor pihenek
egy honapot.
When I finish, then first I'll rest for a month.

Es aztan?
And then?

Aztan allast fogok keresni.

Remélem, hogy itt talalok.
Then I'll look for a job. I hope I'll find one

here.

Ha nem talalsz, mit csinalsz?

If you don't find one, what will you do?
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Heti egy konyvet? AKkkor kiilfoldre megyek dolgozni,

A book a week? legalabb egy évre.

Then I'll go abroad to work, for at least a year.

Inkabb havi kett6t. Az realis.

Rather two a month. That's realistic. Bator vagy. Sok sikert hozz4!

You're brave. Good luck with it!

Megigérem, hogy holnap felhivlak. Hol leszel 6t év mulva?

I promise I'll call you tomorrow. Where will you be in five years?

Tavaly is ezt mondtad. Most Remélem, hogy mar lesz sajat

komolyan gondolod? lakasom és egy jo allasom.
You said that last year too. Do you mean it this I hope I'll have my own flat and a good job by

time? then.

Igen! Beirom a naptaramba, hogy Es a kovetkez6 évben?

ne felejtsem el. And in the coming year?

Yes! I'll write it in my calendar so I don't

forget. _ .
Jovére befejezem a

tanulmanyaimat, és jov6 nyaron

Jo. Akkor holnap fél 6tkor varom a elutazom.

hivasodat. Next year I'll finish my studies, and next
Good. Then I'll expect your call tomorrow at summer I'll travel away.

half past four.

Hova?
Pontosan hivni fogok. Eskiiszom. Where to?

I'll call on time. I swear.
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Még nem tudom. Talan

Megnézziik. Ha elfelejted, te fizeted Spanyolorszagba.
a vacsorat! I don't know yet. Maybe to Spain.

We'll see. If you forget, you pay for dinner!

Vigyél magaddal egy képeslapot

All az alku. nekem!

Deal. Send me a postcard!

Kittiztem egy célt: jovo nyarig

folyékonyan fogok beszélni Jové héten elutazom, és két honapig
magyarul. nem leszek itt.

I've set a goal: by next summer I'll speak Next week I'm leaving, and I won't be here for

Hungarian fluently. two months.

Ez nagy cél! Hogyan akarod elérni? Hianyozni fogsz. De irunk majd

That's a big goal! How do you want to reach it? egymésnak, ugye?

I'll miss you. But we'll write to each other,
won't we?

Minden nap tanulok fél 6rat, és

hetente kétszer beszélgetek egy

. Persze. Kiildok majd képeket is.
magyar barattal.

of se. I'll send pict too.
I study half an hour every day and twice a COUTSE SRS IEAERIE

week I chat with a Hungarian friend.
Es ha visszajossz, mindent

Es ha nehéznek talalod? elmesélsz!
And if you find it difficult? And when you're back, you'll tell me
everything!
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AKkkor is folytatom. Lépésrol 1épésre Megigérem. Addig vigyazz magadra!
haladok. I promise. Until then, take care!

I'll carry on anyway. I progress step by step.

Te is. Szép utat, és viszlat
Igy fog sikeriilni! Hamarosan hamarosan!

magyarul ngSZ 4lmodni. You too. Have a good trip, and see you soon!

That's how it'll work! Soon you'll be dreaming

in Hungarian.

Viszlat! Majd talalkozunk.
Goodbye! We'll meet again.

Mar most is néha magyarul

gondolkodom!

Even now I sometimes think in Hungarian!

/£ Key Phrases — Fontos kifejezések

What are your . .
T Mit tervez? Mit tervezel? MIT TEHR-vehz
plans?

AWST TEHR-veh-zehm

I'm planning to ... Azt tervezem, hogy ... HODY

I'd like to ... Szeretnék + infinitive SEH-reht-nayk
My goal is ... A célom az, hogy ... AW TSAY-lom AWZ HODY

MEHG FO-gom CHIH-nahl-

I'll do it. Meg fogom csinalni. nih
|

In the future ... A jovoben ... AW YEU-veuu-behn
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YEU-veuu-reh / YEU-veuu
HAY-tehn

Next year / next e e m Lz
jovore / jovo héten
week

Soon Hamarosan HAW-maw-ro-shawn

Viszontlatasra Viszlat

See you soon! VIH-sont-lah-tah-shraw

hamarosan! hamarosan!

¢ Three Verbs — Harom ige

tervezek akarok remélek
TEHR-veh-zehk AW-kaw-rok REH-may-lehk

tervezel akarsz remélsz

TEHR-veh-zehl AW-kawrs REH-maylss

tervez akar remél
TEHR-vehz AW-kawr REH-mayl

terveziink akarunk reméljiik

ti (you, pl.)

Ok (they)

TEHR-veh-zuenk

terveztek
TEHR-vehz-tehk

terveznek
TEHR-vehz-nehk

AW-kaw-runk

akartok
AW-kawr-tok

akarnak
AW-kawr-nawk

REH-may-lyuek

reméltek
REH-mayl-tehk

remélnek
REH-mayl-nehk

Note that remélni in the "we" form (reméljiik) and the object forms follow the definite pattern

hen the object is definite, as you learned in Hungarian Grammar 1.
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B The Future in Full — A jové id6

1. Present + Holnap I'm going plans and certain things; the

time word elmegyek. tomorrow. commonest way in speech

2. fog + an intention, a prediction,

. e ens Tanulni fogok. | will study. _
infinitive something you stress

3. Prefix + I'll do it (and a completed result in the future (see

Megcsinalom. o
present finish it). Chapter 5)

Utazni fogok. (I will travel.)

Tanulni fogsz. (You will study.)
fog Dolgozni fog. (He/she will work.)
fogunk Beszélni fogunk. (We will talk.)
fogtok Olvasni fogtok. (You will read.)

6k fognak Jatszani fognak. (They will play.)

Fog, Prefixes and Word Order Fog works with the infinitive, and the infinitive usually stands
first: Tanulni fogok. If the verb has a prefix, the prefix often comes after fog: Meg fogom
csinalni. (I will do it, definite object). Without stress, the plain present with a time word is
perfectly good: Holnap megcsinalom. Hungarian Grammar 4, chapter 9, goes through the

future in all its forms.

@ If... When ... — Ha ..., akkor ...
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Ha végzek, elmegyek kiilféldre.
When | finish, I'll go abroad.

Ha végeznék, elmennék kiilfoldre.

If | were to finish, | would go abroad.

Ha esik, otthon maradunk. Ha esne, otthon maradnank.

If it rains, we'll stay at home. If it were to rain, we would stay at home.

Ha lesz idém, felhivlak. Ha lenne idém, felhivnalak.

If I have time, I'll call you. If | had time, I'd call you.

@ Plans and Goals — Tervek és célok

plan TEHRV

goal

to set a goal

dream

future

to achieve

step by step

to succeed

B8 Vocabulary — Székincs

cél TSAYL

célt kitzni

alom

jovo

elérni

|épésrdl [épésre

sikerulni

TSAYLT KIH-tuez-nih

AH-lom

YEU-veuu

EH-layr-nih

LAY-paysh-reuul LAY-pay-sheh

SHIH-keh-ruel-nih
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7

cél
jovo

alom
igéret

siker
tervezni
akarni
remélni
igérni
elérni
folytatni
befejezni
dontenni
hamarosan
jovore

késébb

végiil

realis

TEHRV

TSAYL

YEU-veuu

AH-lom

EE-gay-reht

SHIH-kehr

TEHR-vehz-nih

AW-kawr-nih

REH-mayl-nih

EE-gayr-nih

EH-layr-nih

FOY-tawt-nih

BEH-feh-yehz-nih

DEUN-tehn-nih

HAW-maw-ro-shawn

YEU-veuu-reh

KAY-shuebb

VAY-guel

REH-ah-lish
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plan

goal

future

dream

promise

success

to plan

to want

to hope

to promise

to achieve

to continue

to finish

to decide

next year

later

in the end

realistic




BAH-tor

& Olvasas — Reading

Ez a magyar tanfolyam a végéhez kozeledik, és Emma elégedetten néz vissza. Egy évvel
ezel6tt még alig tudott magyarul beszélni, ma mar el tud menni a hivatalba, vitatkozni tud

egy filmrél, és meg tudja irni egy hivatalos levelet.

A jovére is van terve. JOvo nyaron elutazik Magyarorszagra, és két honapig ott fog élni. Ha
odaér, elGszor a barataival fog talalkozni, aztan beiratkozik egy halad6 tanfolyamra. ,A
célom az, hogy harom év mulva folyékonyan beszéljek magyarul” — mondja Emma.

,Lépésrol 1épésre fogok haladni, és nem adom fel.”

kozeledik KEU-zeh-leh-dik approaches
elégedetten EH-lay-geh-deht-tehn contentedly
visszanéz VIS-saw-nayz looks back

ezelott EH-zeh-leuut ago, before

feladja FEH-lawd-yaw gives up (nem adom fel = | won't give up)

1. A year ago Emma already spoke Hungarian well.

False: alig tudott magyarul beszélni (she could hardly speak it).
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2. She plans to go to Hungary next summer.

True: jovd nyaron elutazik Magyarorszagra.

3. She will stay for two years.

False: két honapig (two months).

4. Her goal is fluent Hungarian in three years.

True: harom év miilva folyékonyan beszéljek magyarul.

In everyday talk, Hungarians use the present tense for the future far more than fog. Holnap
talalkozunk (we meet tomorrow) is the natural way to say "we'll meet tomorrow". Save fog for

predictions or emphasis: Meglatod, sikeriilni fog! (You'll see, it will work!).

Lassan jarj, tovabb érsz. ("Walk slowly and you'll get further.") A fitting thought for anyone learning

Hungarian: steady, patient practice does more than a burst of effort.

The future in full is explained in Hungarian Grammar 4, chapter 9, with the conditional in

Hungarian Grammar 3, chapter 6. The "likely" ha-clauses are in Hungarian Grammar 4, chapter 10.

# Try It Yourself — Gyakorlatok
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1. Say "I'm planning to travel more next year."

Jovore tobbet szeretnék utazni. (or Azt tervezem, hogy jovore tobbet

fogok utazni.)

2., Say "I will study every day."

Minden nap tanulni fogok.

3. Say "When I finish, I'll rest."

Ha végzek, pihenek.

4. Say "My goal is to speak Hungarian fluently."

A célom az, hogy folyékonyan beszéljek magyarul.

5. Say "I promise I'll call you."

Megigérem, hogy felhivlak.

6. Say "See you soon!"

Viszlat hamarosan!

#: Course Complete — Gratulalok!
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Health & Fitness compare and rank, talk about sport and the body
Cooking & Recipes follow and give recipes using prefixes and the imperative

. use tilos, kételezd, szabad, and kell with a personal
Driving & Cars o
infinitive

Offices & Paperwork handle forms, and write a formal letter

Learning & Education tell tanultam from megtanultam, and use 6ta, -ig, -ra
Online Shopping order, return and complain, with first participles

Telling a Story narrate with connectors and relative clauses

Culture & Entertainment give and defend opinions, and describe films and books
Nature & Environment speculate with the conditional, and use kellene

Relationships & , _
. use egymds, congratulate and make wishes
Celebrations

Discussing Issues agree, disagree, and use focus

Looking Ahead talk about plans, goals and the future

The natural next step is Hungarian Intermediate 1, which builds on everything here with longer
texts, richer grammar and more natural speech. You will meet the most-used structures again with
more depth, and you will be reading and discussing real-life topics with growing confidence. If you
want to strengthen the grammar behind these dialogs first, the Hungarian Grammar series
(especially Hungarian Grammar 4) goes through prefixes, participles, word order and clauses in

detail.

Hungarian is not an easy language, and you have come a long way. Keep speaking, keep making

mistakes, and keep being curious. Sok sikert a tovabbi tanulashoz! (Good luck with your further
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learning!)
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